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Tot just conquerida Mallorca per I'empenta
victoriosa de la host catalana, el seu rer En
Jaume sota "amenaca ja impotent de les des-
ferres serraines, que amag ven llur rebel-lio en
Hocs agrests i selvatges de la serralada s'apressa
va a donar al naixent Regne el petit Codi de
les seves ilibertats, que’i feia el mes liure de
tots els pobles. ).

Presa i ciutat moresca de Mallorea, el Con-
queridor  comengava bastir la seva obra de
legislador, tan gloriosa com la de mihtar, per
tal de que brostas sobre les enrunes d’una
civilitzacio definitivament abatuda, com una
primavera ubérrima d’esperances, un nou or
dre juridic de coses. Totes les amors del Rei
son per la sort futura del Regne que conqueri
a copia de tants afanys i, que a tot hora, veia
bregolat per les ones blaves de la mar medite-
rrania, T'ota la seva cura era fer-ne un poble
modelic, «Prblada tota de catalans» |a illa, com
notava ¢l cronista, la carta pobla de 1230 es
constrenv a esbogar, molt discretament, les ret-
xes generals del noveil Estat, ¢l qual, amb el

temps, anird definint la seva propia persnnalitat,

(1) Elvronista Muntaoer Hoava la generositat del
Rei, ¢l gnal «qu ot hac presa la dita cintat e la illa, la
enriquehi ab wajors franqueses ¢ lhibertats que ciutat
sia al mon>,

En tan, devallaran de l'autoritat reial, d'acord
amb les necessitats peremptories, amb el carac-
ter i situacio dels pobladors, una série de llibe-

_ralitats, que forniran un cos de legislacio, forma

eloquent de l'esperit altament comprensiu del
nostre Rei, Pero també per atendre la part crimi-
nal, no certament la menys important de la vida
juridica, mana que tot seguit sien servats, a gui-
sa de norina supletoria, els Usatges i les ordina-
cions de Catalunya; «fin pleils de injuries, en dans
€ en nafres fetes, sia enantat segons los usatges de
Barchelonar.

#

Mes, com en el curs d'aquest proleg hauré
d'esmentar necessariament les nostres llibertats,
que tan entranyablement amaren els evantpas-
suts i que amb tan de zel defensaren els nostres
Jurats, he cregut no fora estern wl nostre afer
principal —i mes als nostres dies en que’l mot
Ilibertat enc que corri de boca en boca, i tengui
al cor de tots un altar, és entes conforme |'es-
tat de passi6 individual,-explicar breument, i tot
de passada, en que consistia aquell ideal, sempre
nou. Quan una dolorosa avinentesa obligava als
Jurats a salvar el deposit benaurat de les lliber-
tats, ho feien amb tal austeritat i fe, i ensems,
amb tal gosadia i tremp ferreny, que ens sem-
bla, que en aquelles hores decisives la musa
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de Roma ies inspirava justicia, prudéncia la
d’Atenes, i fortitut la d’Esparta, i es vinclava
damunt llurs caps de luitadors indomits el
simbolic llorer de Dafne.

Els menys versats en qiiestions de historia
nostrada, bé saben que a 'edat medicval, la nos-
tra gent, aquella bona gent que tan cordialment
saludava el Rei Marti en les memorables Corts
catalanes estava acostumada de veure enla auto-
ritat reial el pacte jurat entre ella i llurs vassalls
i, per un deure de mutual fidelitat, es compro-
metien una i altra part a servar les leis, que les
més vegades eren costums de la terra aixecades
a tal categoria, Aix{, el sobird no rebia 'acata-
ment dels subdits fins i tan hagues jurat primer
observar-les i fer-les observar als altres, requisit
essencial que venia a sancionar aquell pacte, Per
un i altre llibertat significava
deure.

I aquesta forma tan democritica, tan consti-

responsabilitat,

tucional, con ditiem ara, que s'anticipava de
molt a la mateixa Anglaterra, recordada com a
bregol de les llibertats politiques, era exalgada
com la millor pels nostres eseriptors medievals,
i esdevenia carn i dnima de la educaciod politi
ca del poble, En aquest punt, ens plau citar
just el testimoni prestigios del Menoret Fra
Francesc Eximenig, el qual en ¢l capitol 154
del «Regiment de Frinceps» parlant de la liber-
tat dels Presidents en la comunitat, declara
resoltament que ells «han lo primer e principal
grau de la llibertat civil, car ells poden manar
als altres, e a ells no mana sino la ley, els pactes
ab los vassalls, els mana encara la conciencia e
Deu .. K no solament pert la senyoria sa llibertat
per rebelio de vassalls ans encara la pert quant
passa los termens faent contra Justicia a aquells,
car lavors pert grau de vera ¢ de justa senyoria
que es la sua alta llibertat, e cau en legea tira-
- mort de tota bon-
dat, renegament de Deu e de tota ley
contra la cosa publica, enemich de tota virtuy,
confusio de tota noblea, segeta contra tota veri-
tat, renegat falsari sens tota fe e lley, corruptor
de tota lleyaltat, traydor manifest, publich ll1dre,
demoni encarnat, notori fill del diable, perse
guidor de tot bon hom.... la presencia del qual
corromp l'aire, e fa tremolar la terra, ¢ procura
infinits mals al mon, contra lo qual den cridar
tota natura e contra ell se deu conmoure, es

nica, que es carcer mortal.

coltell

]

deulevar lo cel e la terra e lamar e tota concien-
cia tement Deu», Basta aquest petit escapold, tret
de I'obra enciclopédica del fill de S, Francesc,

el qual, alhora que condensa la doctrina politica
aleshores dominant a les terres de la confede-
patent
inenarrable que ablamava llurs habitadors i la
repugnancia (ue sentien per tot Govern, de
caient absolutista, Aquesta consideracié podra

racié6 catalano aragonesa posa I"amor

midar la magnitud del sacrifici que suposava
per uns vassalls, nodrits tan folgadament, haver
de rebre resignadament el jou de dinasties fo-
rasteres, animades d’un esperit ben diferent.

I ¢l mateix que Fra Eximenig, vé a defensar
als nostres dies el virtn6s i sabi Bisbe de Vich
1>r Torres i Bages al condempnar unifor-
misme absolutista de 1'Estat, perque no cerca
les inspiracions en ¢l pais, ni fa les lleis d'acord
amb els desigs dels  pobles, ni pel régim
d'aquests pren esment de llur natural comple-
xi6, creences, tradicions, habits 1 necessitats
reals, «La doctiing, la voluntat, 'intercs 1 el
dogma de secta s'imposen; aquesta té ¢l motlo,
i el pais s’Tha d’esmotlar en les seves formes,..
En les époques de general i eficag influéncia
del Cristianisme, el sistema social dels pobles
fou preferentment autondmic, i tal és el régim
que impera en la governacio de |'Església.
Cada didcesi té els seus estatuts o constitu
cions, i el sen dret consuetudinariy cada Ordre
religiosa té la seva regla i arriba a tal punt ¢l
respecte de 'Església  tocant al home, que
cada individu serd jutjat segons la llei propia,
segons la seva conciéncia ... [ amb tot 'unitat
és la nota més sorprenent de 'Ksglésia univer-
saly (Los excesos del Fstadp, cap 111),

#
*

No ha d'extranyar, doncs, que les disposi-
cions dels nostres reis tossen altament democra-
tiques,en tal forma que’l darrer d'ells, a les Corts
de Perpinya, tot refrescant llur record i esguar-
dant als sotsmesos seus, els mes liures s'escla-
mds amb intima gaubanca: «Qual poble es en el
mon yue sigui axt franc de franqueses ¢ llibertals,
ni que sigui aixi beral com posalfres» . Aquestes
paraules en boca d’l.n Marti, en el que malau
finava la familia reial de la

radament casa

comyptal de Barcelona tenien tota la solemni
tat d'un testament i el convit fervoros a guar
dar intangible el valuds llegat.

Kl regim de Mallorca, que creava’s per la
conces=10 seguida 1 munificent de franqueses i
privilegis, alhora que creixia, independentiment
de Venderrerida i ferrenya organitzacié feudal,
prenia un caient autonomic. | els mallorquins,



agraits a tanta noblesa, per si i per boca de
llurs representants manifestaren i juraren esti-
mar llurs llibertats ecom les ninetes dels ulls».
[ quan els temps imposaren la unitat politica a
la peninsula, sistema que Menendez Pelayo
calificava agudament de «wmitat de la morts
amb una tenacitat i constancia dignes de milior
causa, a costa sempre dels privilegis del Regne,
havia d'aixecarse, roenta d'ira, dins el clos del
Gran i General Concell la veu de I'Honorable
Mossen Guillem de Sant Johan donzell per afir-
mar eqgue fenta, per molt millor cosa star en les
muntanyes e en altres parts que no en tal Ciutat
e Regne enlos quals les frangueses no focen ser-
vadess.

No hem dubtat que prestavem notable ser -
vel als estudiosos, que amb loable afany es de-
diquen a la
politico jurfdica i social de nostra patria, de
contorns encara borrosos 1 imprecisos
per defalliment de rece rques i treballs prepara-

reconstruccio de la personalitat
avui

toris, ofrenant-los agavellats en aquest volum,
i en els que seguiran, Deu volent, una partida de
documents inedits dels segles X111 XIV i XV,
Acertadament s’ha dit que 1aillor caldria als
pobles abans de tenir historiadors eloquents
haver sofert pesats i enutjosos compiladors, car
si bé aquells son necessaris per cendre la fari-
na, no ho son menys aquests per segar les mes

ses. Kl meu treball
posta amb les espigues que som anattrobant,
disperses enca i enlld, en els meus pelegrinat

¢s una petita garba com-

ges solitaris dins el reces tranquil dels nostres
arxius. Pero he volgut encapsalar lo, a guisa de
proleg, amb un breu assaig sobre les diverses
tentatives dels nostres ardits Jurats per portar a
terme la recopilacio oficial de les nostres Iliber.
tats, del nostre dret municipal, i les resisténcies
que neutraiitzaven tan patridtic afany,

El mént de la primera compilacio, fins ara
coneguda, pertany tal volta al noble mallorquf
Pere Torrella, Jurat de la Ciutat per 'estament
de Cavallers 'any 1270, Es un volum de per-
gamf, de 68 fols, ornats de caplletres blaves ;
vermelles, de virgules 1 gregues, sota aquesta
llegenda: «fn nom de nre. Senyor Fhu. Xprist e
de la Verge Maria Mare Sua. Aquest es lo libre
de les franchees e dels privilegis de Mayorches e
dels usalees de Barcelona, lo qual en P. Torreela
cavaler feu fer, com fo wveger a honor del Seyor
Rey, ¢ a ordenament de la Cort, en layn de nre.
Senyor Fhu. Xprist ac M, CC. XC. 1 ».,

El P, Viilanueva fulletja aquest venerable
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manuscrit, i encara el copia al apendix del
tom XXII del seu « Viaje Literario» (pag. 285-
347) per tal de conservar aquest interessant cas
de legislacio del X111 segle, traduit al lemosi,
que aixi era anomenada nostra volguda llen-
gua, per be que inexactament, al temps del in-
fadigable recercador. El carrec de Veguer, la
missié del qual era administrar justicia, faria
veure al zelos Torrella la necessitat de tenir a
la ma per comoditat i acert de "ofici les dispo-
sicions legals, fins llavors eixides del poder
reial, juntament amb els Usatges.

La famiita Birgues Zaforteza conserva en-
tre altres, el codi que porta el segiient titol:
w«Aquest ¢s lo libre de les franqueses quel Senyor
en Faume Rev Darago dona a malorcha» de
255 fols de pergami, escrits amb lletra monacal
i francesa, Kl darrer privilegi €s de 12 abril
de 1283.

Després d'aquests dos aplecs diplomatics,
cal anar ja a la NIV centiria, la qual ens estoja
uni joia de gran valor. Ens referim a l'obra
monumental comencgada el 22 de setembre de
1334 per Romeu des Poal, prevere de Manresa,
Aixt ho confessava ell mateix en la magnifica
portada del ihibre, que Quadrado bateja amb
el nom de Liber Negum, 1 per adjuntarse en ell
la doble importancia artistico-historica és co-
negut pel Aes dels Codrs. A la magnitud de les
gracies dels nostres reis, era just correspongucs
la magnificencia del llibre, que perennalment
devia gordar-les com en escaient estoig, | ha-
gueren sort els Jurats de trobar el calligraf i
miniaturista que portds a bona fi, i amb plena
consci¢ncia 'afer delicat que i encomanaven,
La portada ¢s ja digne vestibul del casal, solsa-
ment habitat pels reis de la fugissera dinastia
mallorquina, Eis usurpadors Alfons L1 1 Pere
IV, en son externs, si bé hi troben estatge al-
guns monarques castellans, Kl primer fol, dels
400 (que compren el libre, de 38 & cms. per 27 §,
dins un mare d’escuts rojament barrats, hi sobre-
surt la figura esbelta 1 gentil del Conqueridor,
asseguda sota un dosser gotie, arreat de tinica
blavenca i mantell vermell. Dos angels Ii enxer-
colen el cap amb corona, Mes amunt altres dos
puntejen la guitarra i el violi, Amb ma sedosa
i pussat majestatic ei Rei toca el Ilibre que h
acosta un bisbe mitrat, ¢l qual acapdilla la
clerecia secular i regular, A [Maltra banda son
presents sis persones, potser els Jurats, la pri-
mera de les quals alga la ma dreta en actitut
suplicant, Identica composicio es repeteix, si
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bé en forma i técnica menys artistica, al fol
que obri la segona part. Abaix de tot s’hi arre-
dossa des Poal, vestit de clerge, caputxa tom
bada a l‘esquena, assegut, i com qui voler es
criure aquesta lloanga: Benedicat Dominus re
gem Facobum illustrem qui erpuit regnum ab
inimicis, Romeus Poal scriptor. 1 amb semblant
confessi6 explicita, creditora del nostre agrai-
ment per haver deixada resolta, per endevant,
la qiiesti6 que temps a venir promourien els
erudits entorn al nom de 'autor 1 poble nadiu,
esplendorosament comenga l‘obra, departida
en dues parts. En la primera son registrats els
documents en liati, que es repeteixen a la se
gona en pla, i encara n’hi son afegits tretze
més. Els fols romanen escrits a dues columnes,
de 28 retxes, amb lletra gruixada, regular i ne
gre, de mig centimetre, | cada plana que es
gira devé esquer de noves i vives emocions als
ulls del curios, que la contempla amb interés,
sempre creixent. [es caplletres, remuntades
amb planxes d‘or, per on hi guaiten garrides
figures humanals, a voltes capricioses repro-
duccions de flora i fauna, van companetjades
amb els titols de tinta vermella, de orles que
s'allarguen amunt i avall, amb recargolaments
esbojarradament variats 1 enginyosos, talment
si volguessen trencar el pas al text. | tombant
fols a la ventura, mentres una sorpresa estalona
una altra sorpresa, dins tanta magnificéncia
d'art que's desclou, inlassable, a la curiositat,
passen les siluetes de Joan XXII, en forma d’a-
guila, d'ulls llambretjadors i barba escambuixa-
daj la d’Innocénci 1V, emporprat, amb tiara
conica al cap; la de Berenguer el Vell, i la de
la seva muller, Adalmodis. I, aix{ més avant,
¢a i lla prodigades, representacions capricioses
d'animals: dragons, centaures, cigonyes de colls
llargs entrequalcats,
coronades, lleons, galls baralladissos, genetes
trepaceres, L'examen d'aquest riquissim mo-
nument fa reviure en la memona tota l'orgia
fantasiosa de la zoologia, botanica i antropo-
logia del mapa de Ricard de Haldingham, ma-
jestrivolment estudiat per ["historiador portu-
gués Pinheiro Chagas, i encara ens apar des
triar hi, reflectida, la claror ja morent de les
elocubracions dels nostres cartografs i geo
grafs, de gran fama a 'edat medieval. ‘Tal és,
descrit molt damunt per damunt, el dega dels
nostres manuscrits, el codi legal, i alhora artistic
del nostre poble, ai periode de la seva formaci6
étnica. Amb tot, els codis San Pere i Rosselld

dguiles majestaticament

foren sempre més coneguts i citats essent copies
del precedent, Era necessari ue vingués Qua-
drado i que, coneixador de la importancia del
tresor, pervulgas les seues bondats i, interessat
per la conservacio material, decidis restaurar-lo,
Troba les primeres fulles arregussades i mal-
meses i, el demés clamant limmediata reengua
dernacio que encomanava a Pere Portes 'any
1886, El seu fill Enric, devenia auxiliar insusti-
tuible al pare. Ell fou qui possava els relleus
de coure daurat al foc, les cantoneres i amples
filets i els tancadors, vertaderes garlandes entor-
tolligades, que juntament amb els claus conics
de la XVI centiria prenen rellen damunt Pesti-
rada pell de vadellet de a les cobertes, imitacid
fefaent de les antigues. llartista director Pere
Lloreng sabé sintetitzar aiximateix en forma
material 1 original les idees escampades a tra-
vés del llibre. Al bell mig hi rumbetja Pescut
de Mallorca,

El codi més manetjat i citat pels nostres
avantpassats, com insinuavem su ara, fou €l del
notari Pere de San Pere, del qual sabem era
nomenat escrivi 'any 1308, Es un volum de
44 per 30 cent,, de fols escrits a dues columnes,
amb lletra ghtica, que conté els privilegis dels
reis privatius de Mallorca, als quals s’hi afegi-
ren els del rei Pere el Ceremonios, del comeng
del seu regnat, capitols i ordinacions del Con-
sulat de
usatges de la mercaderia. 'l'al vé a ésser el nucli
primitiu, compost de 70 fols, al peu dels quals
I'escrivent Bartomeu de Rius hi volgué deixar,
per eterna aquest
colofo:

Mar de Valéncia, bones costums i

memoria, el seu nom en

Facto fine, pia laudeter Virge Maria
Qui scripsit scribal, semper cum Domino vivat.
[Amen.
Magister Bartolomeus de Rivis vocalur, a xpo
|benedicatur,

Amb el temps el nucli originari ana en-
gruixint se més del doble, pnis els 140 fols que
s'hi afegien eren gairebé insuficients per con-
signar els privilegis d'Alfons 111, Pere 1V, Joan
I Marti, Alfons V, Joan Il i Ferran, compilaci6
desigual en el pla i en la escriptura, que proba-
blement pot atribuir-se al esmentat notari, el
qual, amDb tot, passa a la posteritat donant
nom a tot el llibre. Major cura hagud el notari
Rosselld amb el seu repertori de dret en vigor.
Sens avergonyirse de la filiacié manifesta amb



el magnffic codi de des Poal, el qual exercia
paternal influéncia en totes les compilacions
coetanies, s'hi nota la preséncia guiadora d'un
ordre i una puleritud material en la redacci6
de les disposicions reials, que hi apareixen clas:
sificades i ajuntades, bé per regnats, bé pels
carrecs que fornien [’organisme politico-ad
ministratiu, aleshores vigent; atribucions del
mostassaf, exequdor, oficials reials, consols de
mar etc. De 458 fulls, de 28 per 21 cent. per
tany a la primaria de la XV centiria, El codi
dels Reis es troba aci multiplicat amb més de
doscents documents. L'any 1506 ['obra d'En
Rossello, de tan de manejar-la, restava evident-
ment malmenada. Mancaven les 48 primeres
fulles i en altres, tires de paper tapaven les
lletjures 6 afegien les esquinsadures. L'estat
deplorable del codi, que llavors sanomenava
Rossello vell, decidi als Jurats a treure ne co-
pia, que romania acomplida al cap de sis anys,
i encara serva'l nom de | original, al que
acompanya, empero, el calificatiu de nou.

A la fi del XVe¢ segle, el tercer i darrer no-
tari Joan Abelld, tancava el cicle de compila-
cions. Quan el copista del Rosselld nou aixeca-
va la mai torcava la tinta, donant aixi per fini-
da la comanda, N'Abelld s'afanyava en aga.
vellar en un altre codi, de dues columnes, de
38 pet 27 cent, de les mateixes dimensions del
antericr, les disposicions legals, fins al regnat
de Felip I, entre les quals sobresurt la pragma-
tica de Huc d’Anglesola, que regi !larg temps
a Mallorca com a llei estatal, i en prova de la
veneracio en qu' estava, era anomenada sanfa.
També les ordinacions de la taula numularia,
que la Universitat crea l'any 1507, capitols
per la fabricaci6é de la llana i altres documents,
no inserits encara en altres coleccions, en ni-
mero d'una Existeixen, aiximateix
quatre codis, que reprodueixen les franqueses
dels reis mallorquins, d’autors andnims i trellats
exactes del llibre dels Reis. Alguns foren utilit-
zats probablement en les Universitats de fora,
tal volta perles d'Alcudia i Soller, puis conte-
nendocuments que lespertanyen exclusivament.
S6n del XIV segle, i el més voluminos, conté
326 fols, de 35 per 25 cent. Tots ells son escrits
de lletra gotica, bella i gruixada, afiligranades
les caplletres 1 els titols de tinta roja.

El Liibre de Corts Generals de P'any 1501,
de 300 fols, i 34 per 24 cent, ja es descarrera
dels anteriors en el afer de consignar el cos
dels privilegis reials, La seva finalitat sembla

vintena,
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ésser més concreta en les dues parts de que
consta, ln la primera romanen registrades les
peticions a les Corts de Montgo de 1363 i
1367, ultra les de Fraga i Lleida, L'investigador
hi trobard de bell nou, si bé dissortadament
afollats mclts de fols per la humitat i la calitat
de la tinta, les pragmatiques d’Anglesola sobre
el govern del Regne i abreviacio de plets; en la
segona, el regim de sac i sort i la Consignacid,
la qual es repeteix al Lizbre Vert de 125 fols, de
30 per 21 cent, juntament amb les cedules 1
ordinacions d'Alfons V, Joan Il i Ferran I, a
les que s'adjuneixen el Contracte Sant de 1405,
i disposicions reials de les
segiients. Les esmenes fetes per Jaume Il a la
carta de franqueses del seu pare resten escri-
tes en un plec de 64 fols, de 28 per 20 cent, el
qual, corrent els dies, s'engruix{ per l'afegitd
d'altres, contenint cédules dels reis privatius de
Mallorca, | encara de Pere IV, Joan, Marti, no
mancant n'hi de monarques castelians, tot barre-
jat sensa ordre ni pla de matéries ni dades, privi-
legis, capitols, bans, edictes i decrets, tocants
alguns a la organitzacio, carrecs i atributs dels
oficials publics. Es una mena de miscelanea
amb el retol de “ Furisdiccions e Stils,,

Iis coneixen quatre codis amb les ordina-
cions del Regne dels segles X1V 1 XV, per les
quals es regien les curies en la decisio dels
plets, degudes a Pelay i Berenguer Unig, Bernat
de Lupia, Micer Falc61 Arnau de Erill, Tres
sOn anonims, El quart ha servat el nom del com-
pilador, el notari Jordi Pastor,

Les disposicions dictades pels Jurats amb
consentiment del Gran i General Concell, apro-
vades i manades publicar pel Governador, per
tal de tenir forga de llei, juntament amb els

dues centiries

privilegis i franqueses atorgats pels reis, deve-
nien dues fonts abundoses i clares, que formaven
le corrent del dret mallorqui. Tots els afanys
dels Jurats tendiren acoblar els elements disper-
s0s, sistemattitzar-los en un cos organic i orde-
nat, per tal que resultas d’aplicacio practica. En
aquest endret, Tadeu Valenti, prestd un servei
inestimable. Pare i fill son verament creditors
al nostre record amorosit, no tant per llur il-lus-
tre genealogia, gloria del for mallorquf, com
per haver fet arribar fins aci, tal volta uns
dels primers, 'influéncia de la novella escola
renaixentista.

Micer Ferrando «doctor egregi» un jorn
canviava la seva benamada ciutat de Mallorca
per la de Floreéncia, atret pel clar mestratge del
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qui fou secretari de Papes, Lleonart d'Arezzo
apare e preceptor meu, home insigne, gloria e honor
de la lengua toscana» com el recordava mes en-
vant amb l'orgull de deixeble maravellut. Una
sola obra coneixem, que fa patent la seva admi-
racié per la renaixengy, que lavores desvetlava's
a tot arreu i és una traduccié de les Paradoxes
de Cicerd que ell mateix girava «de lati en vul

gar matern e malorqui segons la ciutat on fo nat
proleg que
davant, [ entre altres coses, també an>

e criatl ¢ nodrit» com csmenta al
posava
menava cls eseriptors «de nostra nacio cathalanas
que’s dedicaven a traduir els classiesllatins, tals
com Arnau Daniel, i aquell «religros ¢ prudent
hom en la ciutal de barchelona, frare de la orde
de menors, maestre Nicholau Quiris, tra tuctor dels
«Oficisy de Ciceros,

Retornat a Mallorea, i oberta escoin de dret
a casa, hi passaven els (ui forenafamats juristes,
desprésd’ésseraprofitats «/foydors seus» tils com
Ramon Gual, i el mateix Teseu, el que be mos:
tra la forta curolia del pare pel classicisme 1m
perant, fins al punt de pospossar en el fill ¢l seu
propi nom al d'un personatge mitologic, Teseu,
captivat per |' orientacio francament romanista
i unitaria que les escoles alemanyes i les d'ltalia,
amb la qual nostra Pitria mantenia aleshores
estretes relacions, imposaven al dret,
estudiar a Bolonya, on es graduava el 14 d'agost
de 1483. Exit de la famosa Universitat, i arri-
bat a Mallorca, prest fou honorat amb els carrecs
més ixents, ¢o €s, d'Assessor del Governador, i
d’Advocat de I'Universitat, reservats sempre als
juristes preclars,

Teseu hagué de consagrar lu seva atenci6 i
vasta cultura al nostre dret foral, en tal guisa

volgué

que I'any 1495 ofrenava als Jurats un «Swmari
¢ repertort deles francheses epriwlegis del Regne
de Mallor ques» Iruit de no pocs alanys, Aixi ho
donava entendre la nota marginal, que Quadra-
do deixava escrita al primer fol, treta dei codi
Rosselld vell plana 225, 1 ¢s d’aquest tenor « /%7
per misser Theseuw Valenti amb molta fadiga e
trabayl».

La introduccio
enmarcat dins orla

al «Swmari» ue apareix
ornamentada de Hlora fan-
tasiosa, massella de colors verds, morats 1
blaus, 1 abaix 'escut de Mallorca, és escrita
amb estil ampulos 1 erudit, d’acord, certament,
amb el gust dominant, empedregat adesiara
d'al'lusions i noms d'autors classics, Més pujat
de to resultava, emperd, el parlament qu’el
pare feia en la sessid0 memorable del Gran i

General Consell del 13 desembre de 1467, amb
motiu de discutir se I'ajut que calia prometre
al rei Joan pel setge de Barcelona. Per mostrar
la impossibilitat en que trobava’s el Regne,
havia de demostrar primer, la quasi divinitat
del poder reizl i les excel'léncies del parlamen-
tarisme i |» democricia, que si bé les presentava
a manera de conquista de la renaixenca, obli-
dava d'altra banda que sempre foren ben cata-
lanes. Els nostres Jurats, avessats a l'exutor
elegant, propia de la nostra llengua, en la
que’l  pensament
mentres defuig tota desficiosa flatuléncia, tota
ampulositat i déria d’erudicio, de les oracions

senyoretja la 1maginacio,

entrunyellades d’altres oracions secundaries,
em sembla que escoltarien resignats aquella
pega oratdria, salpresa d'inoportunes i pedan-
tesques digressions, a traves de les ciéncies sa-
grada i profana, jurfdica i literdria, I, com que
no abundetjen els documents tribunicis d'a-
quest temps, he cregut que no fora impropi
incloure alguns fragments del parlament de
Micer Ferrando, a guisa de mostra, en el
apendix (A-B) Devora ells, es trobard la intro-
duccio del fill Teseu, tota gravida d’alabances
per les llibertats de la terra, i pels Jurats que's
desvetlen per llur conservacio, tota ablamada
d'amor per la Patria. Si, d’aquest entusiasme
patridtic n’es vessant ei proleg, i encara apar
inondar-ne superabundantment les guardes
del llibre. T'ot mirant les, amb esguard encu-
tiosit, facilment destria's la coneixenga d'obres
llatines, on ¢s promesa benaventuranga eterna
als qui treballen volenterosament per la llar,
Una ma fugissera hi deixava anolada aquesta
igd: Cicero de patria benemeritus inde in somno
scipionis inquit: Omnibus gui patriam conserua-
werint, adiuverint, auxerint cerium esse in celo
definitum locum wbe bealt in sempiternum fruan-
fur. En un altre endret s'adverteix al qui escriu
pel bé de la ciutat que la fama immortal acom-
panyari el sen nom.

Kl proemi de T'eseu al Swmari devenia nor-
matiu als compiladors que’l subseguiren. A ell
vengueren a prendrer-hi inspiracio, i encara els
Jurats 1i manllavaren els conceptes capdals
uan volien encarir la necessitat d'una nova
compilaci6é de privilegis,

Kl repertori de jurisprudéncia nostrada de
Teseu, malgrat ésser 'ordenacié de matcries
per ordre alfabetic, de les quals ne feu breu
extracte, amb indicacio dels llocs on es troba-
rien els documents, peré sensa cap glossa ni



comentar: d’evident utilitat practica, atanyia,
amb tot, un lloc assenvalat en la que podriem
anomenar literatura juridica foral; tan que als
segles XVIL i XYILl mereixia els honors d'una
copia, coneguda sota ¢l titol de Valentina, 1 En
Moll, a! XVIII, I'encabia en el seu volum de
«Ordinacions».

L'obra de Teseu, ;qui ho dubte?, representa-
va, momentaniament, un aveng notabie damunt
les precedents i una oportuna satisfaccio a les
necessitats de la vida jurfdica de llavors, No
passaria molt de temps emperd, sensa que'ls
Jurats sentissen, novellament, la pruija de nova
recopilacio, car els dies envellien 1 anul-laven
disposicions, i tot seguit n'exigien d'altres,
adients als moments actuals, Kl 8 de gener de
15471 retreia Pafer del dret municipal el Magni-
fich Mossen Miquel Genovard, tot dient « Vo ig-
noren vostras magnificencias ab quant gran preu
de peccunias y preu de sanch y servicis fets no sols
ala Magestat del Emperador vy Rev nostre Senyor
mes encare als antecessos revs predecessos de sa
Magestat son stades concedides moltes [ranguesas
¥ molts priuilegis en forsa de contracte ala present
ciutat y rvegne de Mallorques las quals son nn
thesor per (o gouern y mantamiment dela present
uniuersital y regne y per esser ditas franquesas en
diuersos libres y en diuersas parts lamaior part ie
aquellas e ignorades de modo que son un gran
tresor amagat y perso seria be que puys son ditus
Sranquesas comprades alant gran prew v atanta
wulilitat de la present uniuersitat que sien notifica-
des v scebudes per tots pergo que de aquellas occo-
rrent necessitat se pugue aprofitar no sols la
uniuersitat mes encare los particulas occorrvent
necessitat axt com de quiscun die vccorre y perso
seria be donar carrech a algun doctor de fer hun
sumari v rubrica uniuersal de ditas franguesas y
per quant dit treball comodament nos pot pendre
sens algun prew determenaran vostras magnificen-
cias sobre lo desus dit sis fara y de hen se pagara
lo treball supportador per lo dit f clor ¢ aximateix
sise stamparan dilas franquesas atles que vuy en
dia ha stampador en la present cintaty, S'acorda
trametrer la proposicié als magnifics Jurats i
sindics clavaris de la part forana,

Per ara, emperd, ens és inconegut el doctor,
si realinent s’anomena, per compondre el suma-:
ri cobejat. I en tan, el temps anava fent el sen
cami, extern a tota curolla humanal; i taml¢
els Jurats passaven en el llocs inestables de
llurs carrecs, i amb ells, tota déria de projectes
i ensomnis pei beavenir de la Ciutat, Altra
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cura, altres problemes de immediata resolucio
bevien 'atenci6 dels Jurats.

En Berenguer de Requessens, Capita de les
galeres sicilianes demanava 1.600 lliures a favor
de la illa de Cabrera sper obs de la fortificacio
del Castell». 1 o pitjor que no era aquesta la
linica i p2sant urgencia a subvenir, Les 3.400
lliures, que la Universitat disposava per pagar
els deutes, no bastaven per aixugarlos compli-
dament. Puis Mossen Nicolau de Pax no parava
de reclamar les 662 lliures, que li eren degudes,
en concepte de salari de quan se parti a la Cort
de S. M. essent Sindic. I no era gens remis el
Magnific Mossen Nunig de San Johan clamant
indemnitzacio equivalent a la valor de 3 o00
pins i 2 ooo somades de branques, que i talla-
ren a la seva possessio de manament del Visrei
per adobs 1 fortificacié de la ciutat; havien ven-
cgudes uls creditors censalistes de Barcelona
2.000 lilures per censaly nous, 500 al espiciayre
Gabriel Riera per derreratges de cera; 200, al
notari Julia Oliver, i encara la Ciutat restava al
descobert amb els talayers, escoltes i altres
atencions, les quals sobrepujaven un total de
5 ooo lliures, Tot aixo, emperd, sensa contar
les reformes que la ciutat demanava perempto-
riament, El pont de la porta del camp, i la
torre de les hores estaven per caure; la casa de
la Universitat de la  Dressana 1 la murada
d’aquest nom, fins a i porta de Sinta Caterina
eren en imminent perill “per esser guastats de la
mar los fonaments, puis cacnt la murada causaria
gran dan» 1.0 caigut ja a la riera, al cap del
born, afreturava adobar, i no menys la casa de
la Universitat, que estava davant 'hospital,
i serveix per fer les polvores, La casa antiga de
I'Faspital dels massells necessitava renovar,
i semblantment 'hospital general, en els quals
no poria metrers’hi remel sens un socors (ue no
baixas de 4. 000 lliures, la gual necessitat no pateix
dilacio purs es materia de aliments ¢ wllra aixo ja
nos troben regidors qui vullen regir dit hospital
apres vehuen tanta necessitatl y lo han de socorrer
de lurs cases puis los massells son molts y per nos-
tres pecats crexen en la terra». D'altra banda, els
pobladors de la illa eren damnificats i molestats
«dels moros qui nols dexen traure un palm de vela»
creant se, aix{, un estat de greu inseguretat,
[ com si aixd no bastas per entenebrir més la
situacié angoixosa dels mallorquins, el “ Rut
Sr. Bisbe de Mallorques havia fet publicar moni
toris exigint el delme de grechs y de parves qui stan
ab aspres o ab canyissades o ab polls, y de oliues
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verdes» Foren regirats els arxius, s'estudia la pe-
ticio del Prelati, comnosetrobassenantecedents»
no costd gaire deixar-la sensa efecte, La Uni-
versitat trametia mentres tan un JZemo portatil,
En Miquel Malferit, al Rei perque, boca a boca,
li certificas les vexacions dels moros, enemics
de la santa fe tostemps, i també la consuetut
antiquissima “def principi de la qual noy ha me-
moria alguna y desque Mallorca es Mallorca y es
de crestians no han pagat semblant delm: anels
bisbes ni anels reis de inmortal memoria® 1 els
Jurats, tan com poren malavetgen ésser presents
atotes les necessitats, Tocant a les obres, publi-
quen un albard convidant als picapadrers a
bastir el pont o passatge de la porta del Camp,
i es comprometen a dar al empresari pertret
calg, reble i pedra galga al peu de l'obra. En
Thomas Llobet, trencador de pedra, feia el
pontdel Sitjar, i En Gaspar Dalmau, picapadrer,
adobava I’Adrassana i Porta de Santa Caterina,
I per semblant en lo demés.

Emperd, una de les sessionssolemnes i alho-
ra interessants fou, sens dubte, la del 31 de ge-
ner de 1564. Hi contribuia poderosament la
nova de la imminent arribada del Rei a la capi-
tal del Principat i aquesta magnifica avinentesa
la aprofitaven els Jurats a favor dels afers de la
illa, Per aixd, s'apressaren a trametre un Cava-
ller a Barcelona per tal de que besas, reveren-
cialment, la ma del sobira Felip Il de part dels
mallorquins i després d’aquesta cortesia, | pre-
gas encaridament, volgués jurar nostres fran-
queses | privilegis «/isament i ne ab condicio y
tralla» conforme el costum dels avantpassats,
ja que la reial Provisio dada a Bruseles ¢l 17 de
gener de 1556, si bé confirmava els privilegis
ho feia amb la restricciO«segun estan en posesion
dellos» eprout, et quemadmodum eis hactenus ust
sunt et in presentiarum n eorum el cuinslibet
corum possessione existunt landamus, approba-
mus, ratificamus el confirmamus (De cartes 1 Vri-
vilegis reials, fol V)

Mantenir en tota llur vigéncia les franqueses
atorgades i en tota la integritat, era ['aspiracio
constant dels Jurats els quals, en aixo, obeien
un imperatiu de llur consciéncia, fins i tot
d’aquells privilegis que temporalment, les més
vegades per abis dels representants de S, M, 1o-
ren derogades, «per (o que nes pogues treure en
consequencia algun rompiment de [ranquesa, sino
que sempre stiguen en la for¢a y valors,

La segona petici6 era reduida a demanar que
les bregues de paraula, que sovint s'esdevenien

a la part forana, bastas la preséncia del batle, i
la generosa reconciliacié dels agraviats per
quedar fora de tot procediment judicial, En
quan a la tercera, que vendria a modificar noto-
riament la vida jurfdica a la illa, de fatals i insos-
pitades consequéncies pels candorosos supli-
cants, s'impetrava la mercé de una Rota o
Audiéncia, i de qu’ ¢l Regne de Mallorca fos
dignament representat a les Corts, per semblant
a Catalunya, Arago 1 Valtncia. « /2l magnifich
Moss. Miguel de Sant Fohan wun dels jurats diu
que ses merces no ignoren la vinguda de sa Mages-
tat a la ciutal de barcelona, v seyons se enten se
crew i seva ya a VI del mes de febrer y seria
gran falta nostra tenwint lo carvech que tenim 'y de
vostres merces lenint tambe lo que tenen wvenint lo
vey y senyor nostre ales portes de nostras cases que
per part de aquest sew regne no Il fos enviat un
caualler principal v de qualital per syndich nuncio
y mussalger qui per part de tols los pobladors li
besa la ma v li faga rvelacio v li dona noticia del
stament y necessitats socorrents de la present ylla»
Lo primer de tot fon darll gracies «de la gran
merce quens hia feta 'y del bon rvecord ha tingut de
nosaltres de enviarnos lo Senyor Joan ximenis
prior de terragona per visitador axi per la persona
que es de tant bona sufficientia v de moltes altres
qualitats com per la grany extrema necessitat en
que estava la present ylla.....»

«Sectndo sebran vostres mercescom des gue Ma-
lorques es de crestians sempre los revs de inmor-
tal memoria de avago v predecessors de sa Magestat
y wltionadament lo rey don Fervando anomenal lo
rey catholich v apres lo Fmperador v rey nostre
senyer sempre tofs han acustumal de jurar nostres
frangueses y privilegis lisament sunplament y sens
tralla v condicio alyuna, y com estos anvs  passais
Don Fohan de cardena tenint poder de sa Mages
tat del rev don [felip rey v senvor nostre ara
wloriosament vegnant aguel en dit nom haja rurals
nostres privilegis v frangueses ab condicio v fralia,
(o es dient que jurava las gue son en obseruancia
y uss ¥ no les altres y com asso sie cosa noua y ab
gran periuy v dany de nostres franqueses y priui
legis perque si mt ha de rempudas y rumpults per
lo mal gouern dels presidents y altres officials, no
pergo los pobladors hauwem de perdre las tals fran-
quesas v priuilegis que tant nos costen, ¢xi de
serveys personals, com ab pecunies propries com-
prats perlo que hi ha franquesas al les guals sis
Muaiestaly nos han alorygat que nos pogues beure
en consequentia algun rumpiment de franquesas,
sine que sempre stiguen en la forga vy wador y



perque se Maiestat es tan catholich v tant magna-
nim y acostumat fer graties de now y merces asos
vassalls, confiam y tenim per ccrt y indubitat con
Sfirmara totes nostres [ranqueses v priuilegis sim-
plement sens tralla y condicio alyuna y axi lf sera
suplicat per part de fot lo regne.

Mes avant, com es cosr notoria toles les clutals
assenyaladas y fa hont se fa molt complida justi-
cia, scn regidas y gouernadas per nombre de
doctors ab nom de reta, axi en las cawsas ciuils
com criminals y moltas voltas per personas de
enteniment y bondat se fuja tractat que en Ma-
llorques se fes rola perque lo juv de hun home
asoles axi en cinil com en craminal s molt perillos
de errar y mes veluen ulls gue wli v es millor lo
que per lo juy demolls es confirmat peree lo dit syn-
dech supplicaraa sa Magestat sie scruit posar rola
en Mallorgues, ¢+ es quatre doctors v le magnifich
regent y aduocal fischal que fossen sis doctors y
perque millor se posques concertar y effectuar sup
plicar a sa Magestat ho cometa anel dit honora-
ble visttador gue ab los magnifichs Furats y altres
persones per ell elegidoras ho mirassen, tractassen
¥y concloguessens.

I no deixa d’ésser puerilment curiosa la
secreta instruceid que rebra el missatger per
talde documentar-se millor en aquestes matéries
Tot just arribat a la ciutat dels Comptes, amb
dissimul 1 cuidant no desvetlar la menor suspi
cacia, s’havia de colar 4 tot arreu i, esquivant
esguards escrutadors de la curiositat, sempre
desenfeinada y vigilant, fullejar els llibres, des
cloure les e-criptures, explorar, tota sospita
remota, ¢i records dels vivents, com si la co-
manda fos parenta d'un assumpte tenebi6s, del
que'n poguessen emergir fatals consequéncies
en la relacié menys imprudent  «Com la expe.
riencia nos amonstre que hauent sa apartat los
pobladors del present regne de entrar en corts,
com los altres regnes, (o es Catalunya, Arago y
Valencia, rebam grans perjuys y agravis sens po
der los remediar, com ha constat clarament circa
lo fet de Sollcr tant grawos axi per los cavallers
com encare per los pobladors y habitadors de las
villes dela part forana per lo que conuendria molt
pera subvenir y occorrer a molts treballs y necessi
lats en quens vehem cada dia que tambe entrassem
en les corts com los altres regnes v per que per
adago seria primer millor ques sapia com, ni com
7o entemps ‘.I";r_{.w?! entravem enlas corts; que sie
advertit lo syndich de entremetserse en barcelona
y discorrer per los libres y scriptures de alli, y
per persones experies y hagut tal awis se deterimi-
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nara apres de modo v com ni com no defer minarem
demanar @ S Magestat que entrem en las cortsy.

Unia missio tan honorifica com transcenden-
tal pels interessos de Mallorca, s'encomanava
al magnific donzell Pau Moix, aleshores a Bar-
celona estant, Al cap d'un any arribava el mis-
satger ol port de nostra ciutat, i anaven a re-
brer lo dos Jurats i, apres, 'acompanyaven fins
a la porta de la sala de la Universitat, on rebia
la benvinguda dels altres Jurats, per entrar
junts a la sala infertor. ;:Quines foren les impres-
sions tardanes que donaria als Concellers 1'il-
lustre viatger, acabat d’arribar? No romangueren
consignades, o al menys, les meves recerques
foren fins agi dissortades, Plagué certament al
Rei la peticio d'una rota, tal volta per lo que
tema d’'unitformadora, Pel demés, solsament ens
con-ta que la voluntat reial, per lletra (*) de 21
setembre de 1574 (el document inserit abaix
du la data de deu anys abans) feia manament
al seu Virrei de Mallorea, Joan de Urries, que
serviselsprivilegis fins i tantque, consultat el Su-
prem Concell d'Arago, resolgués definitivament,
que valia tant a dir deixava les coses al mateix
estat antic,

No se’n parla més; perd romania establert,
sigillosament i amb dret seny, el fatal precedent;
la condici6 que en el pervenir devenia férmula
normativa pels succeidors del fill de I'Empera-
dor Carles V, i que tan escruament sonaven a
les orelles dels mallorquins aquelles paraules
restrictives i irritants de won alias nec aliomodo.

(1) Don Phelippe ete. Spetable don joan de urries
nuestro lugarteniente y capitan general en el dicho
reyno Je Mallorca salud y dilection por quaoto por par-
te de pablo moix syndico de esse reyno nos ha sido su-
plicado fuessemos seruido que del juramento qu= don
joan de cardona presto ¢n nuestio nombre de guardar
los priuilegios de essaciudad v reyno se quitasse lalclau-
sila segun estan en possession dellos pretendiendo se
les hizo agrauio en no confirmarles simplemente segun
nucstros predecessores lo hauian jurado, Enos vistes y
exeminados los actos y scripturas que ¢l syndico acerca
desto ha presentado en este nuestro sacto supremo con-
sejo auemos tenido por bien de proueer sobre ello enla
manera infrascripta Por ende con tenir delas presentes
de nu=stra clerta scientia y reyal auctoridad deslibera-
damente y covsulta os dezimos encargamos y mandamos
que goardeys los priutlegios que essa cindad y reyno
tienen y les pertenessen hasta que consultado con nos
por ¢l diche suprewo conselo lo que toca ala dicha
clausula segun son en pocession dellos ordenemos otra
cosa, Dada en nuestra villa de madiid a veynte y uno
dias del mes de setiembre anno del pacimiento de
nnestro sefior Mil quinientos sesenta y quatro, — Yo el
Rey —(Cartes i privilegis reials, fol VII). &
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Perd jresolgué aquesta qiiesti6 de la vigéncia
total o condicionada de les fraqueses En Fe-
lip 1I? Tenc la impressi6, que no puc avalar
documentalment, de que feu-se insoluble inte
ressadament al Suprem Consell. Aix{ al menys
la hi trobaren els Jurats que l'any 1701 regien
la Ciutat, quan, al recordarla en la al'legaci6
del 29 d’agost, adregada a Felip V, en defensa
dels mateixos privilegis, llavores seriosament
amenagats per I'agressivitat cegadel primer Bor-
b6, li retreien les nombroses confirmacions dels
avantpassats. |[Es realment cosa maravellosa es-
guardar la sang freda, i la perdurabilitat de la
ticita consigna dels reis espanyols en mantenir
latent l'interrogant angunids, entorn al plet de
les nostres llibertats! Aquesta posici6, tan hi-
pocrita com damnable, davant uns interessos
vitals pel nostre poble, col'locava als Jurats,
naturalment en una perplexitat turmentosa.

« Y antes de todo, observaven en |'esmentada
al'legacio, pareceria muy conveniente inguirir si
despues de la dicha Real Carta de 21 Seticmbre
1574 huvo resolucion del dicho Senor Rey Phelipe
2 contraria a la de la carta. St la huvo parece
que convendria suspender el encargo hasta olra
arden; sino la huvo desde luego se podra executar,
Pero esta averiguacion se dexa al cuydado y dili
gencia de la persona de quien se fia este negocio, y
se ha de hazer en Madrid enla Cancellaria, o en
Barcelona en los Archivos pues en Mallorca es
imposible, pues no se cree poderse juntar mas no-
ticias de las contenidas en este Papel». Tanmateix
aquesta fal-lacia polftica no estranyara als qui
coneixen |'esperit uniformista que s'accentua
en el regnat de Carles V, i es consuma en els
dels Felips, que’l succeiren, tan vigorosament
damnada, sobre tot
per ’estre patridtic dels nostres poetes de totes
les latituds espirituals, D’altra banda, aquesta
mateixa fal'lacia d:venia admirablement con-
trastadora del caracter dels nostres Jurats I"anim
dels quals mai es manifesta abilic, ni propici a
exercir les funcions subalternes i denigrants de
satél-lit. Contrariament, servia per atiar més i
més la foguera de les interiors reivindicacions,
els sentiments de decorosa dignitat, d’autono-
mia i soberania, portats al paroxisme, a la in-
dignaci6 tempestuosa.

Aixf, és ben natural que la publicacié dels
privilegis i franqueses del Regne s'ajornas inde-
finidament, amb notables danyvs materials i
morals. Puis en la sessi6 del g gener de 1572
els Jurats certificaven <com havem trobat que

la memdria dels darrers,

la present uniuersitat te comprat paper lo qual es
en la casa, que consta sinch cenls sculs e per aqui
aquest paper se compra per stampar los priutlegis
lo que mai sees fet v dit paper va cada die per-
dentr. | com els Concellers no gossen exir de
llur perplexitat,no s'atancen a prendre un acord
en ferm. La sort de les llibertats, tresor aconse
guit a copia d'incomptables sacrificis, penjava
de la voluntat d'un Rei que, essent estern, no
podia tenir per elles esguards paternals. Perd
el rodar dels dies feia pitent la necessitat
de formar un cos legal de totes elles, i difon
dre llur conzixamenl per portar als esperits
la pau. I, no lavia de passar un any (23
maig 1573) que l'enyoranga de la cobejada
codificaci6é reflorfs amb intensitat al cor del
Gran i General Concell, en el qual planyia
amargament un Jurat la desconeixenga dels
privilegis que «pcr esser ignorats sa infereix
algunes wvegades perjui als habitadors y natu
rals del present regne, lo que no serie si aquells
fossen impresos y insertals en un o dos volu-
mens, per que dexa manera sa tindra plena no-
ticia de aquells; per co com molts en lurs casas ne
tindrien copia y intelligencia maiorment essent cosa
Sacil y poch gravosa a la Universitat procurar
que dits privilegis sa imprimescan y sa estampen
lo Que se podia effectuar de poch gasto.....» Kl par-
lament convencé la respectable assamblea dels
Pares de la Patria, la qual s'apressava a fer un
pressupost, a I'entorn de cinccents ducats, que
els més optimistes calificaren de bestreta, puis
daven per endavant exhaurida en breu temps
I' edicié dels dos volums, just amb la venda
als particulars, Malgrat aquesta disposicio tan
afalagadora, mancava ara l'acord, i també en la
votacio del 25 de setembre propvinent., Empe
ro en la sessi6 del 12 de desembre ja s’acor-
dava estampar els privilegis «de pecunies de la
Universitats. Mes, tan bones intencions s'es-
vaien com la volva (9 gener) l'any segiient al
tenir noticia exacta de que la impresié no bai-
xaria de vuitcentes lliures Amb tot, no consen-
tien els nostres Jurats atonar dins I'obiit pro-
jecte tan simpatic i que, ademés, confessaven
sesser cose molt necessaria a esta Universitats,
Llavors s'imposd una solucié que per la seva
vaguetat esquivava, de moment, tot compromis
seri6s, alhora qu’ajornava amb cert decor, la
realitzaci6 de 'acord. La f6rmula qu'havia de
mantenir flotant, ind2finidament, |'afer, consistia
en que les despeses fossen spagades de les pen-
tions rosegades de les 1600 liures...» Pero 'home



és oblidadfs i les coses més excel lents, estones
romanen sota el miratge térbol del fat advers
Fou necessari que 'l Magnifich Bernad{ Ale-
manyv, el 2 maig de 1579, renovellds I"assumpte
de la compilaci6, i encara anomenas «sanfa v
bona» Vestampacié dels privilegis, i esmentas
el proposit d’un egentil home» de portarla a
terme, si els Jurats li deixaven treure els orig
nals per retenir-los a casa, proposicié que des-
plavia a tots, « Nottificam a vostres magnificencies
com sols a Q del mes de gener del any 1574 [onc
determinat per est gran y general consell que se
estampassen tots los priutlegis son enla casa dela
present universital y fou comprat paper per posar
dita deferminalio en execucio lo gual paper vuy
esta ala casa dels comptes per dit effecta, [ com
apparega a ses magnificencies cosa lant sancta y
bona que dits priuilegis sien esltampais pergo ha

461

apparegut preposarho a Vs mag.® paraque veyan
¥ determinen agui sera comes lo dit negoci y dehont
se hauran diners aduertintlos que son menaster
persones demolta intelligentia y polissia. I que
haja circa quatre anys hi agut un gentil home
qui se emprenia de consertar pero wvolia lenty los
originals ense casa y fora dela uniuersitat lo que
no apparegue anels magnifichs aleshores jurats
segons som estals informals, pergo vostres magni-
Jicencies determinaran lo fahedors. 1 la determi-
nacid €s en ¢l sentit de egue puys la obra es tant
sancta v bona quese executa y que la anominalio
de les persanes sia remessa als magnifichs Furats
y honorables Sindichs clavaris de la part fo
rana»,

AnToN1 Pons,

(Continuara)

DESCRIPCION DE LAS MONEDAS

DE

LA

REPUBLICA ROMANA

POL

Luis FerBarL v Camro

643 Denario. Anverso. Cabeza vela-
dayturritade Cibeles a derecha:
detrds EX A {rgento) PV(blico)
o marca variable, Reverso. La
biga de la Victoria al galope a
derecha: debajo ave: a veces
letra variable: CFABICF V. a 2.
As normal sin valor en el

644 re-
verso: ave y CFABICF V. a 12.
7. LFABI (us) LFHISP (anicn-
sis), Acufié en Lspafia como Q
(uestor) del proconsul Annio.

645. Denario, Busto de Ana Perena

diademada a derecha: puede
haber delante balanza y detrds
caduceo o solo balanza: alrede-
dor CANNI TF TN PROLOS
EX SC. Reverso. Victoria con
palma en cuadriga al galope a
derecha; Q LFABILF ISP (es-

ta palabra a veces aislada en
el drea) V. a, 3, 6, 10, 15.
Familia Fabrinia:
646. Semis, Triens, Quadrans, Sex-
a tans normales con MFABRI-NI
649 V.a,z, 1,1, 12,
Familia Fannia, Se conocen de
ella dos magistrados:
1,“ MFAN (nius) CF.
Denario con anverso ordinario
con X y ROMA. Reverso. lLa
Victoria con corona en cuadriga
al galope a derecha MFAN (F
V.a, 2,
65: Semis y Quadrans normales con
a MFANCFE. V., a, 13,
652 2.° MFAN(nius). Véase la fa-
milia Critonia,
Familia Farsuleya. Solotenemos
de ella un denario con S. C,

650



654

65_5

656

657

658.

659.

662.

663.

Denario, Anverso. Busto diade-
mado de la libertad a derecha:
detrds gorro y cifra variable: SC
MENSOR. Reverso. Guerrero
con casco, coraza y lanza en
biga galopando a derecha ayuda
a subir a un togado: debajo
escorpion: LFARSVLEI aveces
cifra variable (en cuyo caso no
la lleva el anverso). V. a. 1.
Famiha Flaminia. Pertenecen a
ella dos magistrados.

1. LELAMINI (us) CILO
Denario: anverso normal con
X ROMA. Reverso.
con corona en biga al galope a
derecha LFLAMINI-CILO V.

Victoria

a. 1.
2. LFLAMINI(us) CHILO.
Denano, Anverso, Cabeza dia-
demada de Venus a derecha
[HIVIRPRI(mus) FLLA(vit). Re-
verso dein ® anterior con LLFLLA
MINI CHILO V, &, 20,
Denario, Anverso. Cabeza lau-
reada de César a derecha. Re
verso, Juno a izquierda con
cetro largo y caduceo: LFLA-
MINIVS I VIR V., a, 15.
Familia Ilavia, Solo queda de
esta familia un denario.
Denario.  Anverso. Busto de
Apolo a derecha: delante lira:
alrecedor CFLAVHEMIC LLEA
PRO PR, Reverso, Victoria con
paloma a izquierda corona tro-
feo: Q CAEKPBRVT IM®, V,
a 0o,

Familia Fonteya. Acuiaron cin-
co magistrados de esta familia,
1.° CFON 7 (eins). Sus monedas
aluden a recuerdos familiares.
Denario, Anverso. Cabeza bi
fronte de Fontus hijo de Jano X
y letra variable. Reverso, Gale-
ra con |]ii()t() y’ tres remerns a
izquierda: C FON'T ROMA
T

AS (con dncora en el reverso),
semis, triens, quadrans norma-
les con CFONT. V., a, 20, 12,
12, 12,

Uncia: anverso normal en co-

664.

665.

666

668.

669.

670.

rona de laurel. Reverso. Marte
en cuadriga al galope a dere-
cha: encuria o: CFONT ROMA
V. a, 15,

2,0 MN FONTZI(us). Sus mo-
nedas aluden también a su fa-
milia.

Denario. Anverso, Cabezas so-
brepuestas y laureadas de los
Dioscuros a derecha: delante X
y a veces PP (Penates). Reverso.
Galera con timonel y remeros a
derecha: marca variable MN
FONTEL V.a. 2y 4.

3. MN FONTEI(us) €C. F. Acu-

fio algunas de sus monedas por

orden del Senado. Sus tipos
aluden a recuerdos familiares y
religiosos,

Denario. Anverso. Cabeza lau-
reada de Apolo a derecha: de-
bajo rayo, delante a veces A/:
MN FONTElL CF. Reverso,
(Genio alado sobre cabeza a de-
recha: gorros de los Dioscuros y
tirso: todo en corona de laurel,
V. a. 1. En lugar de MN FON-
TEI C. F se encuentra en otras
piezas EX. A(rgento) Publico).
V.a 6, el denario y 3 el qui-
nario.,

As normal sin marca valor y
con MN FONT y los gorros
de los Dioscuros en el reverso.
V. a. 15. Semis y uncia norma-
les con MV FONT y gorros de
los Dioscuros, V. a, 15,

4. P FONTEIVS PK CAPITO
IIVIR. Sus monedas recuerdan
la restauracion de la Villa Pu-
blica y hazanas guerreras fami-
liares,

Denario, Anverso, Busto con
casco de Marte a derecha con
trofeo sobre el hombro: P FON-
TEIVS PF CAPITOINIIVIR. Re-
verso. Ginete blandiendo lanza
a derecha contra enemigo con
lanza y clipeo que va a degollar
otro guerrero caido y sin armas:
MN FONTTR MIL V. a, 4.
Denario, Anverso. Cabeza dia-
demada y velada de la Concor-



671.

672.

673.

674.

dia a derecha: alrededor P FON-
TEIVS CAP ITO 11l VIRCON-
CORDIA. Reverso, La Villa
Publica con tres pisos sosteni-
dos por arcos y columnas: T
DIDI IMP VIL PVB. V. a. 5.
5. C FONTEIVS CAPITO,
Acuii6 en Oriente.

Mediano Bronce. Anverso, Ca-
bezas sobrepuestas de Antonio
y Octavia a derecha: MANTI-
MPCOS DESITER ETTER o P
FONTEIVS CAPITO PRO PR.
Reverso, Galera a izquierda con
vela: CFONTEIVS CAPITO
PROPR o MANTIMPCOS DE
SIG ITER ETTER IIIVIR
RPC. V. a, 50.

Familia Fufin, (Q Fufi) KALE-
NI acui6 en union de (Muci)
Cordi denarios dentados que
aluden a la pacificacion de Ita
lia después de la guerra social.
Denario dentado. Anverso. Ca-
bezas uobrepuestas del Honor
laureado y del Valor con casco
a derecha: HO, VIAT, KALE-
NI, Reverso. Italia con tinica
talar y cornucopia dando la
mano a Roma con tinica corta
parazonio y cetro y el pié sobre
globo: caduceo RO ITAL GOR-
DI V.a. 3.

Familia Fulvia: ver familias
Caecilia y Calidia,

Familia Fundania. Un Funda-
nio acufié como cuestor ilitar.
Sus monedas recuerdan los
triunfos de Mario sobre los Cim-
bros y Teutones mandados por
Teudobodres en Aquae Sextrae.
Denario. Cabeza del denario
ordinario sin marca de valor:
letra variable. Reverso. Mario
con cetro y rama de laurel a
derecha en cuadriga al paso en
uno de cuyos caballos estd
montado su hijo con rama de
laurel al hombro: Q C FVN-
DAN V, a. s,

Quinario. Anverso. Cabeza lau-
reada de Jupiter a derecha; letra
variable, Reverso. Vicl ria a

675.
680.

681,

684.

68s.

686.

687.

688,

639.

6go.

363

derecha coronando trofeo al pié
del cual estd Teudobodo arro
dillado: al lado trompeta; Q C
FVANDA, V. a, 2.

Familia Furia. Se han sefialado
monedas de los siguientes indi-
viduos de esta familia.

1.° LF (urius) P (hilus).

As, Semis, Triens, Quadrans,
Sextans, Unciacon ZFP, V, a,
8, 5, 20, 25, 30, 30.

2.° (Furius) PV R (pureus),
Denarnio de los Dioscuros, Semis,
Triens, Quadrans con PVR V,
4. 40, 10, 10, 10,

Uncia. Anverso, Busto de Venus
a derecha. Reverso, Proa a de-
recha PFR V. a, 25.

3.° (Furius) P VR (pureus),

As normal con PVAR. V, a, 10,
4.° (Lurius) PVR (pureus), Lle-
va un sfmbolo alusivo a su
nombre,

Denario normal de la biga de
Diana: en el reverso murex,
y PVR V. a. 3.

5.5 FVR I (us).

As y Triens normales con S
FVR 1y S FVrespectivamente,
V. a. 15, 10.

6.° M FOVRI LF. Su Denario
alude a victorias en Espafia de
uno de sus antepasados.
Denario, Anverso, Cabeza lau-
reada de Jano: alrededor MFO-
VRI LF, Reverso. Roma de pié
con cetro corona un trofeo que
tiene al pié dos clipeos y dos
trompetas; encima astro: ROMA
PHILL V. a 2,

7.0 P FOVRIVS CRASS | PES.
Acufi6 como edil curul y sus
monedas aluden a su nombre y
a su cargo. Acufi6é otras mone-
das en Sicilia.

Denario. Anverso. Cabezaturrita
de Cibeles 2 derecha: AEDCVR;
Reverso, En una silla curul P
FOVRIVS:reverso CRASSIPES
o CRASSVPES nombre al que
se refiere un pié diforme que hay
detrds de la cabeza del anverso,
V.agz,



691.

692,

693.

094.

695.

696.

697.

698.

699.

As, Anverso normal sin valor,
Reverso: CRASSIPES ¢n corona
de laurel, V. a, 3o0.

Quadrans. Anverso normal sin
valor. Reverso. Clava CRASIP
V. a, 25

Pequefio bronze. Anverso, Ca-
beza laureada de Apolo a de-
recha.

Reverso, Lira: CRASIP, Va. 25,
8.°1. FVRI{us) CN F BROC
CHI, El tipo de su denario se
relaciona con recuerdos fami-
liares.

Denario, Anverso. Cabeza de
Ceres con corona de espigas a
derecha entre espiga y grano de
trigo: 111 VIR BROCCHI. Re-
verso Silla curul entre dos haces
con hachas: LFVRI CN F V.
a. 1,

Familia Gallia. C GALLIVS CF
LLVPERcvS.

Gran Bronce del tipo O B
CIVIS SERVATOS con C
GALLIVS CF LVPERCVS V.
a 4.

Mediano Bronce del tipo de la
corona de encina y otro del tipo
con cabeza de Octavio a dere-
cha con C GALLIVS LV PER-
CVS V., a. 2.

No parece pertenezcan a esta
familia (ni a la Maiania) los
pequenos bronces con GALVS:
ver familias Apronia, Cornelia y
Valeria,

Familia Garalia. Un solo miem-
bro de esta familia acufi6 con
un Oguluio y un Vergilio.
Denario. Anverso. Cabeza de
Apolo a derecha con corona de
encina: debajo rayo. Reverso.
Jupiter con el rayo en cuadriga
al galope a derecha: letra va-
riable: debajo GAR-OGVL
VER en seis combinaciones (la
GAR VEROGVL menos fre:
cuente). V. a. 5o, 6o.

As, sin valor ni ROMA en el
reverso y la proa a izquierda
con las mismas leyendas del de-
nario. V. a. 5, 6.

700.

701,

703.

704.

795

700,

707.
708.

709.

710,

Familia Gellia. Acufiaron mone-
das de Gelios:

1.2 CN GELLI(us).

Denario. Anverso ordinario con
laurea alrededor. Reverso. Mar-
te con casco en cuadriga al
galope a derecha raptando la
diosa Nerio Nerienis CN GE-
Ll(o GEL) ROMA V, a. 2,
Semis, I'riens, Quadrans nor-
normales con CN GEL(el qua-
drans lleva a veces CNGELL 6
CN GELLI). V. a. 15,

2.° L GELL(ius). Acufi6 en
Oriente,

Aureo y denario, Anverso. Ca-
beza de Antonio a derecha de-
trds prefericulo: alrededor MAN
TIMPAVG 111 VIRRPC L GE-
LLQP. Reverso, Cabeza de Oc:
tavio a derecha: detrdas lituo:
alrededor CAESAR IMPPONT
IIIVIR R PC V. a. 300, 20,
Familia Herennia. M HEREN-
Nl(us).

Denario. Anverso. Cabeza dia-
demada de la Piedad a derecha:
a veces letra vaniable: PIEZ AS.
Reverso. Anfinomo desnudo hu-
yendo a derecha con su padre
sobre los hombros: a veces le-
tra: MHERENNL V. a, 1.
Semis, Quadrans normales con
MHERENNI V. a. 15

Uncia: anverso normal, Reverso
Doble cornucopia: MHERENNI
ROMA, V. a. 15

Familia Hirtia. A Hirtius acofio
como gobernador de Treveris
pequeios bronces que después
llevaron el nombre de (c) carin
(as). Sus monedas de oro son
de las primeras en que aparece
la cabeza de César,

Pequefio bronce. Anverso. Ele-
fante a derecha bollando dra-
gon: AHIRTIVS, Reverso. Sim-
pulo, aspérgilo, hacha y dpice.
V. a, 1;

Aureo. Anverso. Cabeza velada
joven (otras veces vieja repre-
sentando los rasgos de César)



710,

712,

713.

714.

7I5,

716.

velada a derecha: CCAESAR
COSTER. Reverso. Lituo, pre:
fericulo y hacha: AHIRTIVS
PR(aetor urbis) V. a. 50, 6o.
Familia Horalia.

Denario an6nimo de los Dios-
curos con la cabeza de Horacio
debajo del reverso. V. a. zo.
Familia Hosidia, CHOSIDI(us)
CFGETA acuno6 denarios a ve-
ces dentados,

Denario dentado o n6. Anverso.
Busto diademado de Diana a
derecha con arco y carcaj so-
bre el hombro: IIIVIRGETA.
Reverso Jabalf atravesado por
flecha y atacado por perro a de-
recha: C HOSIDICF. V. a. 3, 2.
Familra Hostilia, Acuiaron dos
miembros de esta familia,

1.° L. H(ostilius) T'(ubulus). Acu-
6 probablemente fuera de
Roma,

Uncia. Anverso normal, Rever-
so LH 7VB en ldurea: RoMA
V., a. 30.

2. I, HOSTILIVS SASERNA.
Sus monedas aparte de recuer-
dos de familia se refieren a la
derrota de Vercingetrix por
César,

Denario. Anverso. Cabeza del
Pavor con los cabellos herizados
a derecha detrds clipeo ovalado.
Reverso. Guerrero con lanza y
clipeo sobre carro galo con dos
caballos al galope a derecha
guiado por cochero con ldtigo: L
HOSTILIVS SASERN. V. a. 3.
Denario forado. Anverso. Ca-
beza de Pallor desgrefiada a
derecha detrds trompeta guerre-
ra gala: SASERNA. Reverso.
Tres ciudadanos togados con la
mano sobre el pecho yendo en
fila a votar por un puente con
barrera a derecha: HOSTIL, V,
a. 200,

Denario. Anverso como el n.°
anterior; sin leyenda y a veces
con otra trompeta delante, Re-
verso, Diana con lanza en la
mano izquierda sujeta con la

"7

718

719.

720

721

122

* 723

724

465

otra un ciervo por los cuernos
1. HOSTILIVS SASERNA V.
a, 3.

Derario. Anverso, Cabeza dia
demada y laureada de Venus a
derecha, Victoria a izquierda
andando con trofeo y caduceo:
I. HOSTILIVS SASERNA V,
a. 3.

Familia Itia. L 1Tl(us).
[Denario normal de los Dioscu-
ros con LITL V, a. g0,

Familia Fulia, Hay monedas
de los siguientes monetarios:
1.°LIVL L

Denario normal de los Dioscu-
ros con LIVLL V. a, 1.

2. SEX 1VLI CAISAR,
Denario: anverso normal: detras
ancora. Reverso, Venus coro-
nada por Cupido en biga al
galope a derecha: ROMA SEX
VLI CAISAR V., a. 3

3.7 IVLL

Denario ordinario de la biga
de la Victoria sin valor ni
ROMA. En ¢l anverso espiga:
en el reverso LIVLI, V. a. 2
4.° LIVLI(us) LI¥ ZAESAR.
Denario. Anverso, Cabeza con
casco de Marte a izquierda
CAESAR. Reverso. Venus en
carro arrastrado por dos amores
a izquierda: delante lira: letra
variable: LIVLILF. V. a, 1

5.° LIVLI(us) BVRSIO. Acui6
monedas por orden del senado
alguna vez. Se le atribuye un
quinario anonimo.

Denario, Anverso. (Cabeza de
Apolo a derecha con los cabellos
rizados y alas en las sienes:
detras tridente y simbolo varia-
ble. Reverso. Victoria con coro-
na en cuadriga al galope a
derecha: LIVLIBVRSIO o EX
AP en el exergo. V.a. 1y 6
Quinario. Anverso del n.° ante-
rior sin tridente ni simbolos.
Reverso. Cupido desnudo y ala-
do tratando de romper un rayo
sobre su rodilla, a derecha.
V. a. 100



125

726,

127.

728,

729.

730.

731.

732.

6.° L(Ivlius) SALIN(ator). Véa-
se familia Cassia,

7.%2 C(lvlius) CAESAR.
Denario, Anverso, Klefante a
derecha hollando dragén simbo-
lo de los germanos CAESAR.
Reverso, Simpulo,
hacha y dpice. V., a, 2.
Denario. Cabeza diademada de
Venus a

aspergilo,

derecha, Reverso,
Eneas llevando a Anquises y el
paladio huyendo a izquierda:
CAESAR, V. a. 2.
Denario, Cabeza
con collar de Venus a derecha:

detras Cupido. Reverso. Trofeo

diademada

con dos clipeos y trompetas ga-
las: a izquierda Galia sentada
llorando: a derccha Vercinge-
torix, desnudo, sentado y con
las manos atadas a la espalda
volviendo la cabeza: CAESAR,
La cabeza del anverso puede
estar hacia izquierda con Cupi-
doy lftuo delante y cetro de
tris, con la Galia y Vercingeto
rix cambiados de lugar en el
reverso. V., a 2z,

Denario Cab:za de Venus con
ancho cefiidor a derecha. Re-
verso, Trofeo: a derecha al pie
dos clipeos dos venablos y una
trompeta: a izquierda un carro
de guerra: CAESAR IMP, V,
a, 200,

Aureo. Hacha y stmpulo. CAE-
SAR DICT. Reverso.
riculo y lftuo en corona de lau
rel: ITER. V. a. 5o00.

Denario. Cabeza de Ceres coro
nada de espigas a
COSTERTDICT ITER
so. Sfmpulo, arpérgilo, prefe
riculo y lituo: AVGVR PON'T-
MAX, V.a. 2z, A derecha del
reverso M(unus) o D(onum),
Aureo, Cabeza laureada y ve-
lada bajo los rasgos de César,
de la Piedad a derecha: CCAE.
SAR. Reverso. Lituo, preferfculo
y hacha V. a. 1000.

Aureo y denario. ‘Cabeza de la
Piedad con corona de encina a

Prefe

derecha:
Rever

133-

134

735

738

139-

740.

741.

742

743

derecha: II'T  Reverso. Trofeo
con clipeo y trompeta: a dere-

cha hiha: CAESAR V., a,
500, 3
Denario: anverso como el nu

mero anterior. Reverso. Trofeo
con clipeo v carnix al pie arro
dillado a derecha Vercingetorix;
CAESAR. V. a. 8o.

Quinario: Anverso como el ni
mero anterior. Reverso. Trofeo
con clipeo y espada corta entre
corona v clipeo: CAESAR. V.
. 50.
Aureo. Anverso. Busto diade-
mado de Venus con los rasgos
de Calpurnia a derecha: CAES
DICOQVAR Reverso, COSQVI
NQ e¢n corona de laurel, V,
da 150.

8° CCAESAR.
Denario. Anverso.
buda de Octavio a derecha:
C CAESAR IMP. Reverso Es-
tatua ecuestre de Octavio a de-
recha levantando la diestra, a
derecha: exergo SC. V, a, 8,
Aureo, Cabezalaureadade Octa-
vio a derecha: alrededor CCAE-
SAR DICT PERP PONT MA
X(o M). V., a. 500,

Denario, Cabeza de Octavio a
derecha; C CA ESAR 111 VIR
RPC. Reverso: como el denario

Cabeza bar

anterior pero a derecha. V. a. 25.
Aurco. Como el anterior con
CAESAR [11 VIRRPC,
s0 como el anterior pero la es-

Rever

tatua a izquierda con lituo y una
proa entre S y C. V. a. 100,

Denario. Busto con casco con
lanza de Marte a derecha, CAE-
SAR III VIR RPC.
Aguila

Reverso.
trofeo
entre  dos insignias  militares:
SE, V.oag;

Denario, Cabeza de Octavio a
derecha: CAKSARIIIVIRRPC.
Reverso t.orona de laurel sobre
silla curul: CAESAR DCPER,
V. a. 4.

legionaria  con

l.ui= FerparL v CaMpPo

(Continuard)
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EDICTE DEL VIRREI DON LUYS VICH

(1584)

Cap, Lxiij
Contra los agavelladors

Mes avant mana v ordena sa Senyoria que
persona de qualseuol grau stat o condicio que
sia no gos ni presumesca per si ni per interpo-
sades persones comprar dins lo preaent Regne
forments, ordis, ciuades, legums ni altres grans
ques cullen dins lo present Regne per embuti-
garles o ensitjar o altrement recondir per aucn-
dre les al temps que a ells aparexera sots pena
de sinquanta lliures y la mercaderia perduda
de les quals coses la tercera part sera del acu-
sador y les a tres dos dels cofrens Reals,

Car. Lxiiij

Contra los qui no vendran los grans quant los
sera manat

Item mana y ordena sa Senyoria que qual-
seuol persuna qui tindra forments, ordis, ciua-
des, garroffes o qualseuol aitres grans ques
cullen dins lo present Regne o qualseuol altres
cosses necessaries per la sustentatio humana
mes del que tenen menester per sa prouisio
ara sian de arrendament ara sien de comerxi
ara sien de la cullita o de censos hagen de
vendre aquells publicament tots temps que per
sa Senyoria o altri aqui ses guardara li sera
manat y en los llochs ahont se manara y sels
destinara per la dita venda sots pena de perdre
dites provisions y altres penas arbitrals,

Car. Lxv

Contra les qui compraran blats en erba ab preu
anticipat

Item mana que no sia persona alguna qui
gos comprar blats, ordis, ciuades, estant aquells

en erba sots pena de perdre dits fruyts y de
sinquanta lliures applicadores com dalt sta dit
y en la mateXa pena incorreran qualseuols qui
bestreuran o anticiparan niguns diners per
compte de blats, ordis o ciuades als qui no
tenen dits crdis, ciuades, blats, sino quels han
de cullir a son temps, ans de esser dits grans
olis o vins cullits,

Car. Lxvj
Contra los alcanots

[tem com lo pernicios crim de alcauoteria
sia molt fraquentat en lo present Regne enga-
nyant y seduint donselles, casades, viudes y
altres 0 consentint que en ses cases se fassen
semblants actes de adulteris o fornications o
permetent los marits y les mares que ses mu-
llers yfilles tingan actes carnals ab elles en molt
gran offensa de nostre Senyor Deu y pernitia
molt gran del poble; perso desitjant sa Senyo-
ria extirpar tant enorme delicte y purgar lo
Regne de tant mala gent; Mana y ordena sa
Senyoria que qualseuol alcauot ara sia ab inte-
res are sens interes (ui exercira semblants actes
de alcauoterias o doneran llochs en ses cases
per dits actes carnals o suffriran y permetran
jue ses mullers, filles, netes, nabodes, cossines
o criades tingan actes carnals ab nigu si tals
alcauots seran homens encorregan en pena de
correr la vila y de galera per temps de sinch
anys, y si sera dona en pena de correr la vila y
de desterro perpetuo de tot lo present Regne
y per ser difficultosa la proua de dit delicte Ma-
nasa Senyoria que aquell en casadelqual denits
y ha hora recaptada entraran dones deshonestes
o altrement sospitoses, y homens sospitosos y
auesats a semblants actes encara que sia hostal,
tauerna o casa de reuenderia sia tingut sens

3
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altre proua per alcauot o alcauota com a tals
sian castigats y punits, Y perser delicte secrety
de difficil prova y per lleuar tot scrupol de dret
declara sa Senyoria que los socios del delictes
y los matexos adulteros per 1os quals sera feta
dita alcauoteria y qualseuol testimonis inhabils,
infames, o singulas pus sian dos o mes sian
tinguts per testimonis idoneos y fe faents,

Car. Lxvij
Contra los rofians o dones que t:ndran aguells

Item prouehex y mana que no sia dona al-
guna publica qui gos ni presumesca tenir amich
Ruffia ni donar o trametre diners o altres coses
adaquell per via directe o indirecte, sots pena
al roffia de correr la vila si es del present Reg-
ne si es stranger sots pena de assots y de sinch
anys de galera y a la dona de correr la vila o
de assots si es strangera y de exili perpetuo
del present Regne.

Car. Lxviij

Contra les donas repenedides que apres tornan al
partit

[teu: per que se veu molt souint que apres
que alguna dona se es exida del partit y li han
donades algunes caritats per que perscuer en
star fora del peccat dins pochs dies apres torna
al partit en grandesseruey de nostre Senyor Deu;
Perso sa Senyoria mana que qualseuol dona
ques sera conuertida y axida del partit ab nom
y motiu de ferse bona si tornara al partit o en
altra part per aguanyar incidesca en pena de
correr la vila o de assots si es strangera y de
bandeig perpetuo,

Cap. Lxviiij
Contra los concubinarits

Item prouehex y mana que no sia persona
alguna que gose ni presumesca star amigada ni
tenir concubina alguna en casa o fora de casa
ans en continent se hagen de apartar apres de
la publicatio de la present crida sots pena que
si seran casats y seran homens de condicio de
cent lliures per cada un applicadores lo ters al
acusador y exili de la present ciutat vila o
lloch per temps de dos anys y si seran de baxa

condicio en pena de correr la vila o de exili
de un any. Axilo un com laltra y si seran fa-
drins o solters y seran de condicio incideran
en pena de sincuanta lliures lo terg al accusa-
dor y si seran de baxa condicio en pena de
exili a arbitre de sa Senyoria.

Capr, Lxx

Centra los qui venen menjar en to hostal del
bordell o del carrer de aquell

[tem sots la matexa pena mana y ordena
que no sia niguna persona (ue gos menjar ni
beure en lo hostal del bordell ni en nigun hos
tal y tauerna que stiga en lo carrer del bordell
ara sia casal ara sia solter, sots les penes en lo
capitol precedent contengudes y lo hostaler
qui tal permetra incidesca en pena destar tren-
ta dies continuos ¢n la preso y de pagar deu
lliures de les quals haura lo terg lo acusador o
lo official quils pendra.

Car. Lxxj
Contra los casats qui aniran al bordell

Item mana sa Senyoria que qualseuol home
casat (ue sera trobat dins lo bLordell sino ten-
dra molt justa scusa per la primera vegada in-
correga en pena de star quinze dies a la preso
y per la segona de starhi trenta dies y per la
tercera de correr la vila o de esser desterrat del
present Regne per temps do tres anys,

Car, Lxxij
Contra los qui besen donselles per casarse ab elles

[tem que com en lo present Regne souint
se atreuescan mols homens poch tements a Deu
y a la Real correcio de la justicia de solicitar y
atemptar a moltes donselles ab les quals altra.
ment no poden casar per no voler ho elles o sos
parents auis o altres parents o sos tutors y cu-
radors o altrement per altres respectes y axi
procuren de besar aquclles o fer altres toca-
ments deshonest o se jactan y auanen de hauer
besades aquelles o hauer tingut actes deshonest
ab elles pera que sos pures auis tudors, | u-
rznts, o altres les hy donen per mullers de Lont
se seguexen en apres morts bregas y altres scan
dols notables; Perso desitjant Sa 111, m* Senyoria



obuiar uns tan grans excesos mana que sia algu
qui gos ni presumesca attentar jonsella o vi'tda
alguna besant o volent besar o tocant desho-
nestament aquelles encara que sia ab promesa
o intent de casarse ab aquella sens precehir
voluntat expresa de llurs pares o mares o auis
o auies, tudors curadors o altres de bax del
poder dels quals stan sots pena de la vida o de
galera perpetua encara que apres de dit besar
o altra tocament deshonest sa seguis matrimonj
si sera fet dit besament o tocament deshonest
ab violentia forsa o quantra voluntat de dita
donsella o viuda y si seran dits actes fets ab
voluntat de dites donsella o viuda pero contra
voluntat de sos pares, mares, y altres sobre
dits encorregan en nena de deu anys de galera
y los que se jactaran de hauer besades o tinguts
actes deshonest ab dites doncelles o viudes no
essent axi la veritat per arribar a llurs intents
de poderse casar ab elles ab les quals altrament
nos podrian casar incorreguen en pena de sinch
anys de galera.

Cap. Lxxiij

Contra los qui casen donselles contra la seua vo-
luntat, de sos pares, o allres parents

Item per quant en algunes viles de la part
forana de cadaldia se casen les donzelles contra
la voluntat expresa de sos pares, mares, auis,
tudors o curadors o altres sots protectio dels
quals stan o sens saberne aquells cosa alguna,
y moltes voltes casen ab persones infames o
desiguals a elles de ont se seguexen morts,
bregas, scandols y perturbations en lo present
Regne lo que no farien si noy hagues persones
que solicitassen y tractassen dits matrimonis o
mes verament no seduissen ni enganassen aque
lles, Pergo desitjant sa Senyoria obviar a dits
desordes mana y statuex, que no sia ninguna
persona que gos tractar matrimoni ab ninguna
denzella que sia menor de edad de xxv anys
sens consentiment y voluntat expresa da sos
pares. auis, tudors, curadors, o sltres, sots pro-
tectio dels quals stan sots pena de cent lliures
o de desterro o de Galera per tres anysen la
qual pena encorreran tots los qui consentiran o
daran fauor y ajuda a la contractatio de dits
matrimonis y en la mateixa pena encorrera lo
qui se voldra casar ab dita donsella y tractara
dit matrimonj per si o per interposada persona,
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Car. Lxxiiij

Contra los qui se jaclaran de hauer besat o tingut
acte deshonest ab alguna dona

Item mana y ordena sa Senyoria per lleuar
tota manera de infamia dans y scandols que
qualseuol persona que se jactara o auanara di-
ra, o, affirmera hauer ell tingut acte deshonest
ab qualseuol dona, viuda, casada, o donsella
fora del sobra dit fi y effecte de casarse ab elles
sino sols per infamar o deshonrar aquelles o
s0s marits, pares, mares, germans o altres pa-
rents o altrament per qualseuol altra causa o
respecte incidescan ara sia ver ara sia falg, en
pena destar una hora al costell o destar trenta
dies ala preso v de hauerse adesdir publicament
y tornar la fama o de desterro o de galera per
temps de tres anvs attesa la qualitat de la dona
marit, pare, o parent, y en la matexa pena en-
correran los qui diran y affirmaran altres haver
tinguts actes deshonest ab niguna dona viuda,
casada o donselia ara sia ver ara no sia ab tal
que no sia dona publica cantonera o altra qui
publicament viu deshonestament.

Car. Lxxv
Contra los qui festegen de nits

Item per lleuar lo mal us y pernitios a la
republica dels qui festegen destar denits a la
porta o a la escala o dins casa de les donselles
aqui festetgen de hont sa seguexen actes y to-
caments deshonest y matrimonis clandestins,
bregas, v morts, v altres notables scandols; ma-
na y ordena sa Senyoria que qualseuol que de-
nits de apres de hauver tocada la oratio de la
Ave Maria stara a la porta, ara sia en lo llindar
ara sia fora en la scala o dins la casa tant en la
present ciutat com en les viles incorrega en pe-
na de estar quinze dies a la preso per la pri-
mera vegada, y per la segona trenta y per la
tercera que sia bandetjat de la ciutat o vila y
terme de aquelies per spay de sis mesos.

Car. Lxxvj
Contra jugadors

{tem Mana sa Senyoria que no sia persona
alguna qui gos denits ni de dia ni en dies faners
ni de festa jugar a ninguna manera de joch de
cartes ni de daus en la present ciutat ni fora
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de ella ni tenir jochs ni tafureries en ses cases
ni gos fer daus ni tenir los per auendre ni al-
trament sots les penes contengudes en los edic
tes reals per sos predecessors fetes y manades
publicar les quals, quant ab asso, ab tenor de
la present en tot y per tot approua com si de
mot a mot fossen buydades ab la present, ex-
ceptat los cavallers ciutadans, mercaders y al-
tres de stament maior y mitia los quals puscan
jugar aqualsevol joch de cartes que no sia joch
de cartilla, carta girada, o quarenti. Y los altres
de stament menor axi en la present ciutat com
en la part forana pugan jugar solament los dics
de festes apres de dits los Officis Diuins a car-
tes que no sia dels jochs de sus exceptats ni sia
joc de primera ni de quinola, declarat emperc
que ningunes persones de ningun estat o condi

tio puga jugar en cases publicas de jochs ahont
se trague os pac taulaie ni cartes ni candelas
sots les penes en les sobre dits edictes con-
tingudes.

Car. Lxxvij

Item mana sa Senyoria que no sia ninguna
persona qui de coresma gos jugar a ninguna
manera de joch tant de daus cartes com de
billes, bolles, torongeta o altra cosa semblant
sots pena si jugaran a daus o a cartes en dit
temps quels sia doblada la pena que sta con-
tenguda en los edictes reals per sos predeces-
sors fets y si sera altrz manera de joch inco-
rregan en pena de sinch lliures per obres del
hospital general de la present ciutat de la qual
nos puga fer gracia niguna y sino tindran que
pagar staran quinse dies a la preso, acceptat
que puga jugar a Pilota apres de mitg dia puys
no sia de dia de diuendres sots la matexa pena,

Cap. Lxxviij

[tem mana y ordena sa Senyoria que en ni-
gun temps se puga jugar a fiar, ni de
dines guanyats en joch se puga fer nigun acte
contracte ni altre obligasio, manant a qual-
seuol officials del present Regne no fassen ju-
dici ni fassen pagar niguns diners guanyats en
qualseuol manera de joch com sa Senyoria
tinga y declare ab la present les dites actions,
actes, contractes, y qualseucls obligations per
nullas inualides y de nigun fi cami e valer, ma-
nant axi matex a qualseuol notaris que no reban
tals contractes actes ni obligations per via di-

recte ni indirecte sots pena de cent lliures
applicadores los dos tergos als coffrens reals y
lo terg al acussador encara que sia lo mateix
qui ha feta la obligatio.

Cap. Lxxviiij
Contra vagabundos

Item per quant de no voler traballar los
homens de treball ni amo sen
seguexen molt danvs y entrels altres que se
auesan a robar, Pergo sa Senvoria prouehex y
ordena que tots los vagabundos que staran sens

voler star ab

amo y no treballen en alguns officis dins tres
dies apres de la publicatio de la present crida
se hagen de posar ab amo vy traballar o hagen
de buvdar la ciutat vila o lloch ahont staran y
dins deu dies de tota la ylla, sots pena que si
passats dins dies seran trobats sens amo sels
fera correr la vila e incidiran en pena de servir
les galeras de la Magestat per temps de tres
anys.

Car. Lxxx

Item mana sa senyoria que no sia persona
alguna axi hom com dona que sia sana y puga
traballar y guanyarse la vida qui gosa de star
hora en auant anar demanant almoynes per les
portes; ni per camins izlesies o altres parts sots
pena de esser tinguts per vacamundos y com a
tots sens altre persona sian castigats y punits,

Car. Lxxxj

Item diu mana y noiifica que qualseuol jor-
naler o altra qualseuol persona que no tindra
casa o habitatio propia o llogada y jugara en
qualseuol manera de joch endia fener o de diu-
menge o festa manada axi de nit que dia sia
tingut y reputat per vertader vacabundo y com
a tal punit y castigat com sia cert que volent
fer feyna ab molta facilitat trobarian quils ni
donaria y per just y rehonable preu los llogaria
y dexen de fer ho y llogarse per poder jugar y
emborratxar per hostals, bodegons y tauernes,

Capr. Lxxxij

Contra los qui beuhen o menjan en hostals o
tauernes lenint casa

Item considerant sa Senyoria los grans abu-



sos vicis y pecats ques cometen en los hostals,
bodegons y tauernes axi en la present ciutat
com en altres viles v llochs del present regne
en los quals moltes persones dexant ses mullers
fills y familia golalretjant y emborratxantse stan
dies y nits de hont sa seguexen grans inconue-
nients y notables danys en prejudici de la cosa
publica; Pero sa [ll.m® S volent obuiar atals
desordes, diu notifica y mana que nigun hosta-
ler, bodagoner o tauerner, o altre persona sem-
blant gos ni presumesca de dia ni de nit per
metra que en sa casa menge ni bega ni stiga
de dia ni de nit niguna persona que no sia
strangera o0 pasatgera exceptats traballadors y
menestrals que fassan sa feyna y no sian vaca-
bundos y no tingan casa o habitatio propia o
llogada dins la cual ells matexos o son pare,
germa, amo o altra qualseuol persona los fan
la despesa sot pena per a dits hostalers tauer-
ners y bodagoners quels seran lleuades les por-
tes de la casa y staran al costell per spay de
una hora y los qui menjaran, beuran, dormiran,
o staran en dites cases pagaran deu lliures lo
terg al acusador o al official quils pendra y ser-
uiran a la obra dela fortificatio a ses propries
despeses per spay de un mes.

Cap. Lxxxiij

Contra los efficials qui entren en tauernes o
bodegons

Item per quant alguns officials oblidats del
offici que tenen donant de si molt mal aximpli
no dubten de menjar y beure en hostals y ta-
uernes de la present ciutat; Perso mana y orde-
na sa Senyoria que qualseuol official de qualse-
uol genero o specie que sia que sera trobat
dins nigun hostal bodego o tauerna sino cons-
tara esser hi entrat per manament de sa Senyo-
ria o de algu dels Mag.<hs doctors del real con-
cell o de altres officials superiors o altrement
per causa justa necessaria o util a la regia cort,
incidescan en pena de priuatiu de llurs officis
y de star un mes a la preso.

Cap. Lxxxiiij
Prohibitio de cassar

Item per la gran utilitat que redunda al
present Regne de esser prouehit de carns mana
y statuex sa Senyoria que no sia persona alguna
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qui gos cassar perdius, cunills, llebres, ni altra
genero de cassa de niguna forma ni manera
del dia de Pasqua de resurrectio fins tot lo mes
de Juny inclusiue, sots la pena de deu lliures y
los instruments o cans perduts aplicadares, go
es, los instruments o cans al official quils pen-
dra y los dines dos tergos als vofrens reals y lo
ters al acusador,

Cap. Lxxxv

Item mana sa Senyoria que no sia persona
alguna que en nigun temps del any gos cassar
perdius ab losas, ab caldera, ab bou, ab filats o
deurrica, ni gos cassar llebres ni conills ab sco-
peta, arcabus, pedrenyal, ballesta, ni ab llassos,
ni ab reclam o brill, sots pena de deu lliures
aplicadores als colfrens Reals y lo ters al acu-
sador.

Cap. Lxxxvj

Item mana y ordena que no sia persona al-
guna que de niguna manera ab nigun genero
de instruments o enginy gos cassar pendre ni
matar nigun cervo sots "la matexa pena sens li-
centia expresa de sa Sen)oria,

Cap. Lxxxvij
Declaratio dels capitols precedents

Item per lleuar tots scrupols y dubtes de
dret statuex y declara sa Senyoria que qualse—
uols officials pugan acusar en qualseuol dels
capitols sobre dits axi com qualseuol persona
particular y hagen lo premi en dits capitols
promes,

Car. Lxxxviij
Declaratio del matex

Item per la matexa raho per lleuar tots
scrupols declara y notifica sa Senyoria prece-
hint delliberatio del Real concell ser sa volun-
tat e intentio que los contrafahents als capitols
del present edictes o qualseuol de aquells en-
carregan en les penes en dits capitols de dits
edictes contengudes encare que no sian stats
presos o trobats kn dits delictes puys hauer
aquells comessos y hauer contrauengut a dits
capitols.



472

Cap. Lxxxviiij

Declaratio del matex

E per quantesconforma a justiciaque les pe-
nes sien diversificades augmentades y aliviades
segons la diuersitat de les personas fets y temps
y altres circunstancies ho requerexen; Perso y
altrament sa [1l.m* Senyoria ab delliberatio del
Real Consell diu statuex y ordena qne en tots
y Qualseuol casos contenguts en los capitols
dels presents edictes pugan esser imposades
altres maiors o menors penes a arbitre de sa
Senyoria y del Real consell lo qual arbitre puga
esser stes fins a mort natural inclusive en los
casos que la attrocitat del delicte segons la
qualitat de la persona del cas temps y altres
circunstancies ab justicia ho requiran.

Car. Lxxxx

I per que totes les sus dites coses sian atot
hom manifestas y nigu no puga ignorantia alle-
gar, mana sa Senyoria esser feta y publicada la
present publica crida rer los llochs acustumats
de la presenr ciutat y encara en altres viles y
llochs acustumats del present Regne — Don
Luis Vich. — V.t Mitjavila, R.—V.- Verf. —
V.t- Miralles.

17 Janer 1584 publicada, — ¢publicada fonch
la present crida real per la ciutat de Malor-
qua per Toni Bonet y sos companyons, etc.

Arxiu Historic pE MaLLorca, —Curia de
la Governacio.--Lzbr. Fregons. 1577 ad 1594
fols. 128 ad 145).

EnrIC FAJARNES,
Cronista d'Eivissa,

DATOS PARA LA HISTORIA DE MANACOR

v

Revisio de fites de I’alqueria d’En Lloreng
de Perdines

1358

Es mana als bal‘les de Manacor
id'Artd intervenguen en lare-
visié de les confrontes de dita al-
qneria i possessions contigiies,

De part del lochtinent del senvor Rey.

Als amats los batles de Manachor e de Arta
o assos lochtinents saluts e dileccio. Deuant
nos es estat supplicatt exposat per en lorens
perdines dient que ha una alqueria contigua ab
algunes pocessions les quals son en los termes
dels vostres batlius entre les dites alqueries e
pocessions son alcunes fites ho termens ficades
les quals per passament de lonch temps se son
cunsumades entant que quaix no paren o nos
mostren be sobre terra hans leugerament segons
ques diu per lo dit lorens per desfalliment de
mostra de les dites ffites se poria en esdavani-
dor moure questio entre lo dit lorens de una

(1) Vegi's, T. XXII (1928), pp 134 sgts.

part els demunt dit delaltre perque ha soppli-
cat anos lo dit lorens que sobre les dites coses
lo dejam prouehir de ramey de justicia. E nos
attanents la dita supplicatio esser justa volem
las dites parts guardar e lunyar de plet e de
questio, Emperso vos dehim eus manam espre-
sament que vista la present si e quant per lo dit
lorens raquest serets fassats
certa pena al fisch del dit senyor Rey applica-
dores als possessehidors de les dites pocessions
contigues e confrontables ab les pocessions de
la dita alqueria so es cascun de vos aaquelles
les quals son dels vostres batlius que die cert
per vos a les dites parts assignador sien en los
lochs hon ficades estan les dites fites e des de-
munt cascuna de les dites fites fets fer a ies di-
tes parts e acumunes masions lurs j mariet de
pedre e de morter alt de terra en tal manera
que puguen be, E si alcuns dels demunt dits
qontrediran no uolent pagar a la part a ell per-
tanyent a les macions que costaran los dits
marlets aquell forsats de pagar si donchs no
allagaue rahons per les quals no entenes esser
tengut pagar a les dites masions o no deura
fer les dites fites o marlets alaqual

manament sots

assig-
nats die cert a comparer deuant nos per ve-
rifficar les dites rahons sots la dita pena de
la qual nos certifficats per vostra letra, E asso



no mudets, Dat, Maioricis secunda die augusti
anno anatiuitate Domini Mo CCC” | viij.—Ray-
mundus vidit.

ArcH. HisT. bDE Matorca.— Lib. de Lie-
tres Comunes de 1358, n.0 20, sens foliar,

A%

Obres en la església de Bellver
1389

Que els ciutadans de Mallorca
haguent possessions en el terme
de Bellver (avai Sant Lloreng
Descardessar) deguen contri-
buir a les talles fetes per 1" obra
de dita esglesia.

Manachor

En Ffrancesc sa garriga etc. Alamat lo batle
de manachor o asson lochtinent saluts e dilec-
cio, Devant nos es comparagut en monserrat
eritgens jurat lany present del loch de belluer
axi en nom seu com dels altres conjurats seus
dient que jacsia tots los ciutedans hauent pos-
sessions en les parroquies de ffora daien apagar
e contribuir en obres de esgleya empero que
asso no contrestant alcuns ciutedans hauent
possessions en lo dit loch de belluer so es en
Guillelmo Oliues Johan des portell Guillemo
des portell e lo hereu del honrat en Rodrigo de
vergua contredien pagar so en que son stats
tatxats en dns talls novellament fets per la obra
de la esgleya del dit loch. Emperamordasso
suplicat a nos sobre les dites coses esser proue-
hit de remey de justicia auos dehim e manam
sots pena de xxv lliures al fisch Reyal aplicado-
res que si atrobarets que lo dit tall sia fet per
la obra de la dita esgleya segons que dit es
forsets los dits ciutedans en pagar tot so e quant
son stats en lo dit talls tatxats (ahent liurar als
dits jurats dels preus procehits dalcuns bens de
la heretat del dit Rodrigo de vergua venutsa
instancia de creedors en poder del depositari
de la vostra cort stants tot so en quant lo dit
hereu e sos bens sien stats tatxats en lc dit tall.
Dat en Mallorques a xxx dies de satembre any
MCCClxxx nou —vidit Anthonius,

ArcH, Hist. DE MALLORCA.—Lib de Lle
tres comunes de 1389, n.° 59, sens foliar.

VI

Festes solemnes de Sant Jaume i
Santa Anna

1389

Precaucions de les Autoritats per
mantenir 'ordre durant llur ce.
lebracid.

Manachor

Lo gouernador de
Mallorques

En batle. Ja sabets axi con cascun anys los
dies de sent jacme e de sancta anna se fa gran
festa en la dita parroquia ala solempnitat de les
quals venen moltes e diuerses persones axi de
Ciutat ccm de diuerses parroquies deffora, Em-
pergo nos volents a la indempnitat de la dita
parroquia e daquelles qui en aquella vendran
per tot nostre poder prouehim avos dehim e
manam sots pena de sinquanta lliures al fisch
Reyal aplicadores que fassats fer crida de part
nostra per los lochs acustumats de vostra bat:
liu que alcuna persona de qualseuol ley condi-
cio o stament sie no gos portar alscunes armes
vedades les vespres de les dessus dites festes ni
los jorns daquells los quals seran diumenge e
diluns propuinents sots pena de perdre aquelles
manant avos que si alcun fara lo contrari que
de presens sots la pena desusdita aquelles ar-
mes li leuets E no res meyns los dits dies ¢
nits de les dites festes anats be acompanyat
feent vostra cercha per la dita parroquia e fets
tals prouisions que per colpa o negligencia vos-
tra remor o brega nos puscha seguir en aquella,
En altre manera seria imputats a vos e a vostres
bens e si per ventura alcun assegera moure
remor e deffets la moura aquell aytal de pre-
sens prenets e pres dins la preso Reyal de Ma-
llorques remetets parquen puscha fer aquella
justicia ques pertany, Dat. en Maliorques a xxj
de juliol lany de la natiuvitat de nostre Senyor
M CCC1 xxx nou.—Vidit Anthonius.

ARrcH. Hist. DE MALLORCA.—Lib. de Lle-
trs Comunes de 1389 n.° 59, sens foliar,
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VII

Pou morisc a Bellver
1396

Qiiestié entre En Joan Navala,
de Petra, i En Guillem Ferrer, de
Bellver, per I'ampriu que aquest
preten tenira 1'aigua d’an pou
morisc del susdit llo: de Bell

Ver.

Manachor

En berenguer de montegut donzell etc Al
amat lo batle de manachor o asson lochtinent
saluts e dileccio. Per part den Guillesmo ferrer
del loch de bellueer dequexa parroquia es stat
deuant nos proposat de jagsia ell hage obten
guda sentencia en la questio qui deuant vos ses
menada entre ell duna part e en Johan nauata
de la parroquia de Petra de la altra sobre lo
empriu de la ayga de hun pou mcrisch de la
qual setencia per lo dit Johan nauata es stat a
nos appellat la qual appellacio penjant lo dit
Johan nauata assage priuar del empriu de la di-
ta ayga del dit pou lo dit Guillem ferrer en
euident dan e preiudici del dit Guillem lo qual
no pot abeurar son bestiar en lo dit pou segons
aferma. Em paramor dasso a vos dehim e ma-
nam sots pena de xxv lliures al fisch reval apli-
cadores que lo dit Guillem ferrer en la posses-
sio del dit empriu de la ayga del dit pou en la
qual es conseruets e en aquella mantengats fins
stro e quant per nos sia conegut sis pertany
aell e no lo dit empriu com segons disposicio
de dret negun dege esser priuat de la sua cosa
penjant appellacio e asso en altra manera no
mudets si la dita pena esquiuar volets, Dat. en
Mallorques a xx dies de juny del any M CCC,
x Csis. Vidit Jacobus.

ARrcH. HisT. DE MALLORCA.—Lib. de Lle-
tres Comunes de 1396, n.° 70, v.° dup ° sens
foliar,

VIII
Jocs de ballesta

1392

Ordenant que se fas-a nova mos-
tra en lloc no perillés de Mana-
cor per exercitar-seels habitadors
de dita vila en el joc de ballesta,

Manacor

En ffrancesc sagarriga etc. Al amat lo bat-

le de manacor o asson lochtinent saluts e di-
leccio. Deuant nos es comparegut en Guillem
collell districtual vostro en nom seu e de molts
daltres habitadors de vostra parroquia que
acustuman de jugar al joch de la ballesta se-
gons dien que jacsia ell e los altres habitadors
hagen acustumat de jugar al dit joch de la ba-
llesta de molt de temps aensar en les mostres
acustumades empero que vos a requesta dels
jurats de vostra parroquia affermants la dita
mostra esser en loch perillos vedats als dits ha-
bitadors les dites mostres no auent assignat al-
tre loch en lo qual puxen jugar al dit joch de
ballesta lo qual es molt profitos esser continuat
per los habitadors dequest Regne majorment en
les marines de aquell., Emperamordasso supli-
cat a nos sobre les dites coses esser prouehit de
remey de justicia auos deim ¢ manam sots pena
de | liures al fisch rey«l aplicadores que si la
dita mostra es en loch perillos segons que per
los dits jurars es afermat fassats manament de
part nostra a aquells que dins viij jorns primers
vinents del die que lo dit manament fet sera
avant comptadors hagen assignada e feta a
messio de la vniuersitat de la dita parroquia
altra mostra en loch no perillos en la qual los
dits habitadors puxen continuar lo dit joch de
la ballesta sots la pena demunt contenguda de
la qual en lurs bens seria feta exequciosi lo
contrari era fet, Dat
dagost lany MCCClxxxxij.— vidit Matheus.

ArcH. Hisr. DE MaLLORCA. Lib, da Lle-
tres Comunes de 1392, n.° 66, sens foliar,

en Mallorques a xvj dies

IX

1396
Manachor

En berenguer de montagut donzell etc. Al
amat lo batle de Manachor o asson lochtinent
saluts e dileccio. Con nos en altra letra nostra
haguessem manat que per los jurats de vostra
parroquia fessets fer e edificar una mostra en
lo loch per nos stants en la dita parroquia,
Molthaordonate asignat <atisfent an Jacme seua
en la possesio del qual la dita mostra es assig-
nade so que menys valria per raho de la dita
mostra la qual mostra segons que hauem entes
los dits jurats no han curada fer per la qual
cosa los habitadors de la dita parroquia no po-:
den jugar al joch de la ballesta del qual joch se
segueix gran profit maiorment en los lochs de



les marines. Emparamordasso a suplicacio so-
bre les dites coses a nos feta a vos dehim e ma-
nam sots pena de C lliures al fisch reyal aplica-
dores que exeguint la dita nostra letra segons
se forma e tenor fassats fer e construir la dita
mostra, En altra manera siats cert que de vos-
tres bens fareiem exhegir e haver la dita pena.
Dat. en Mallorques a xiiij de juny lany M,
CLC, x Csis,— Vidit Jacobus,

ArcH, Hist. DE MALLORCA —Lzb. de Lle-
tres Comunes de 1396, n.® 70 dup © sens foliar.

X

1397

Prohibint deslfer dita mostra.

Manachor

En berenguer de montagut etc. Alamat lo
batle de Manachor o asson lochtinent saluts e
dileccio. Per part dels jurats daquexz parroquia
es stat deuant nos proposat que ¢lls per comu-
na vtilitat de la cosa publica de la dita parro
quia e per so que en la dita parroquia en la
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qual ha gran marina hage molts ballesters qui
en cars de necessitat puxen les dites marines
deffendre dels anamichs han feta vna mostra
per jugar al joch de la ballesta e que alcuns
dels habita lors daquexa parroquia dien e ma-
nassen que la dita mostra desfaran denits de
ques seguiria gran dan e perjudici a la dita
vniuersitat e cosa publica de la dita parroquia
perque suplicat anos sobre asso esser per justi-
cia prouchit a2 vos dehim e maunam sots pena
de xxv lliures que con request ne serets fassats
fer crida publica en vostre batliu que alcuna
persona de qualseuol condicio o stament sia ne
gosie desfer en tot ne pertida de nits ne de dies
la dita mostra sots pena de cors e de debers de
la qual crida con feta sera fets scriptura en vos-
tra cort per so que migensant aquella se puxa
procehir e auentat contra aquells qui menys-
preciant nostres manaments faran lo contrari,
Dat en Mallorques a xviij dies de maig any
MCCCxCvij.—Vidit Jacobus,

ArcH. HisT, DE MALLOKCA,—Lib. de Lle-
tres Comunes de 1397, n.° 72, sens foliar,

Josk Ramis DE AYREFLOR Y SUREDA,

DIETARI DEL D* EIOL

(1782)

11.—A la tarde es vingut ¢l Dr. Quart ab un
tal Sabater de Sineu, a conferenciar sobre el
intestat del Rector Sabater de Binisalem.

13.—A la tarde el Escriva Planes y Arrom
me han entregat en el primer estudi el Decret
del Comendant que declare que el Asesor de
Milicias no deu fer causes criminals y que se
deu tornar a Bauza, etc,

He dictat a la nit a el Notari Socies el tes-
tament de la Sra. Angela neboda del Dr. Torello.

14.—Antes de mitx dia som anat a donar
el bon dia a me Mare que fa festa,

A mitx dia he enviat a me Mare un flasquet
ordinari de vf de montona, dues patates y sis
rosquilles de Sineu: De retorn me ha enviat
Llorens un canari ben groch y net per posar,
como lo he posat a la cria, unich,

15.—Es vingut el xebech correu, y en ell

la executoria de Taverner de Llumajor: y los
despachos de Regidor de D,» Eliseo Belloto.

17.—He encomenat per la tarde a un cape-
Ila de Manacor Gelebert em fes fer de terra una
figura de MariaSantissima de Montserrat, y per
la forma li he entregat una estampa comuna de
las que tenen goigs

19.—La 8. es volgude surtir al mati a la
quadre gran, y alli ha estat tot el dia: pero a la
nit la he feta pasar en el quarto del carrero: no
tare quant surtira,

20,—D.» Geroni Palou de Comasema es
vingut al mati; y me ha demanat volgues treu-
rer a grau a son fill, si es per axo.

He comprat una estora de espart feta nova
per la alcova del carrero: ha costat z lliures
dich 4o sous.: y te tretza palms y mitx en qua-

dro.
4
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El €.or Ramon Frau es vingut a mon estudi
y no havent volgut abaxar del seu credit sino
fins a 5o lliures y oferintl{ yo pagarli dos tersos;
sen es anat picat.

21.—A les tres y mitje de la tarde o poch
antes es vingut el S,°r Barthomeu Vicens P.re ab
el S.or Venrell y Galera per proseguir en mon
estudi la inspeccio de llibres de Santa Catheri-
na de Sena per la Amortisacio: y se ha concluit:
he entregat a dit P.r¢ los dits 3 llibres que yo
guardave paraque los torn luego a dit convent.

Dita tarde som anat a perlar al S.r Comen-
dant Viialba: el qual me ha entregat un plech
de la Condesa de Munter y dins ell es vingut el
poder general a mon favor y una carta per el
Marques Reguer.

22.—Me Mare y Llorens son vinguts tocat
Ave-Maria a visitarme per haver sabut que yo
estave encadernat,

He pagat al Patro 25 sous 6 diners per dos
gabies y son dret de Moll, duitas de Barcelona.

23.—Una vidua de Santany{ y un fiastre seu
anomenat Damia fill de Miquel Jaume Rigo:
me han demenat los donas un consei per escrit
sobre varies dificultats: te dues planes firmades:
me han dat 12 sous

25.—He cobrat 34 sous que ha pagat el ti
xedor Barthomeu Petit per quatre famellas ca-
narias a 8 sous 6 diners, Surt de la parroquia.

He comprat un mocador de seda per la 5.2
per 14 sous,

27.—A la tarde som anat a Case de Mestre
Biel escultor, dat una capse de tabach a se Mu-
ller y de alli som anat a vourer en case del Pin-
tor veinat Muntaner el quadro de Sant Sebes-
tia: el que han aportat a la nit matexa,

28, — Per ma del S,or Miquel he pagat a el
Pintor Muntaner 21 sous 4 diners del valor del
quadro de Sant Sebastid, respecta que ahir
rebe a compte sinch duros en or,

Primer abril dimars.—La Mare Priora de
Santa Catherina de Sena me envia un platet de
Bufiols comuns; dat al escola 1 sou: es dit plat
a modo deribella.

He enviat a me Mare vuit bufiols los mes
grosos del nombre de los 30 que se han dit.

2,—A las 4 de iatarde he asistit a la Junta
en la germandad de Sant Francesch en que se
ha llegit la carta del Secretari del Bisbe sobre
no voler en la Processo del Dimars Sant, aquells
vestits de sach: se ha acordat segons se veu en
la resposta son cumpliment,

Som anat a visitar a ). Francesch Ferrer

que esta sangrat, y havem perlat sobre Catha-
rina,

3 —Antonina Ana va a la capella, y per
dins les quadres y aguaita tota la tarde,

Llaud du Maleta v gracia de grande a So-
llerich v terna de Jutge Som anat a fer visita a
F. Perez a qui ahir ¢n Manacor lo elegiren
Prior,

9.—A las 3 de ia tarde he asistit a les con
clusions de lleis (esent Padri el 1)o7 Borras) que
se han aprovat a D" Francesch Garcia de Ley-
ba: han argumentat

Bisiuerra, Serra, Ferrer,

Auli: Propina mitja 3 sous  Devia Bisquerra ser
el ultim segons el torn,

1o, —A las 4 dela tarde he asistit a la llisso-
neta de punts que ha dit el tal Leyba sobre el
cap: Ad abolendam de hereticis: despres dels
arguments de Bisquerra, Fiol, Ferra, se li ha
conferit el
diners.

Este dia estave destinat per el Rector per
pendrer Punts per la Cathedra de Escriptura,
pero per no haver asistit secretari, Vedel ni
altri, y per el Auto del Real Acuerdo de vuy se
ha dilatat.

Este mateix dia he treballat los Capitols de-
fensoris del Mariner Christofol de Alba, sobre
mort,

Bachiier. Propina 15 sous 8

D Francesch Berard me ha regalat un pla -
tet de Mantega pens sera 2 lliures,

Es vinguda D.n* Angela Ballester Cathalana
filla del Capita de llaves que viu prop la capella
la Pau y me ha entregat la clau dels estudis de
baitx uarter dient que el Diumenge ley entre-
ga Angela Marques, Muller de un Suiz y que
sen era anade a Fransa ab o xabech del Patro
Ribera: deu 15 Mesos a raho de deu lliures
pues no ha pagat res,

Margalida Monge me Germana me ha en-
viat 3 rollos y una olleta envernisade de llet de
Mella, dat 1 sou,

14 — El Procurador de Cartoxa me ha re-
galat un card,

A la tarde que es estade la Processo dels
Capuchins, no he convidad a algu; pero las fi-
llas de Bover Mercader y altres son vingudes y
han aguaitat.

Antes de la Processo alli en las cases altes
del meu hort es vingut el Notari Rosello y Quin -
tane y alli se ha estipulat v firmat la Donacio
dela Vidua Llinas del Barber, a favor dc la
Muller de mestre Biel el Escuitor.

En la Processo he asistit apartant hasta amb
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lo D.or Bernat Contesti: no ey ha hagut vestits
de sach, lo demes si.

15.—A les 8 del mat{ he asistit a la Univer-
sidad a una junta de 4 collegis, en que se ha
llegit una orde del Rey confirmatoria de la de
1771 de no valer los cursos de los convents a
menos que tengan privilegi de agregacio: se ha
acordat son cumpliment, Despres D.» Fran-
cesch Ferrer ha fet la arenga de despedida puis
acaba el Dijous Sant: ningu ha respost.

Me germane de S Catherina envia quatre
rollos, y dotze rosquilletes a modo de primas
petitoyas: dat 1 sou.

La S. ha estat a la finestra de la quadre
baix lo galliner y ha mirat la Processo de Sant
Francesch sens descompondrerse,

16,—EIl S.or Guiscafre de Arta me ha en-
viat una anella ordinaria: dat 2 sous,

El comenador de Sant Antoni envia
afielleta: dat 1 sou,

A la tarde tota la he empleade ab el D.7 Jo-
seph March en mon estudi per adelantar la
liquidacio dels bens de Ribera.

He comprat un bosotet de cabeyera per
18 sous,

una

17.—Havent dexat milx dol, som anat a la
tarde ab Llorens y el S°r Miquel a visitar Cases
Santes: hem vist la Processo dins Santa Catha-
rina a las 4 y entre tot hem visitat 28 monu-
ments.,

Ll Marques Pueyo envia un Molto. 2 sous.

El 8.°r Moragues del carrer Sant Miquel
altre dos sous.

El Sindich Danus altre anelia bona; 2 sous,

El Pare de Liorens soldat de cas conte altre;
2 sous,

Lamon Vila de Sant agni altre bona; 2 sous,

Al mati be enviat als Capuchins una bugia
llargue per lerna dues; y altre a las Capuchines
per Monument,

18.=Han aportat de case del Marques de
Vilafranca un Moito negra boj dat 3 sous,

Han enviat de Case Ferrandeil un moio
blanc; y mes 10 lliures de la Advocacio de Na-
dal dat 6 sous,

He enviat al Mctja Llabres el Moito de Case
del Marques Pueyo.

He enviat a las Capuchinas una afella bona
la de vila de Santagni.

He enviat a Sunta Catharina de Sena el
meltonet o afiell gros molt, que es de Mora-
gues, esto es en retorn de una afella que la
Priora havia enviade.
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He enviat als Capuchins la afiella bona que
envia el Pare de Llorens soldat,

Ha aportat el cocher de la Condesa, del
Conde de Ayamans un molto; dat 3 sous,

La Processo de Sant Francesch es sortida
despres de haver acabat el enterro de la Seu a
las 6 %/, y era ya de nit quant es entrade. Lo
noto perque ahir no entra a la Seu la del Hos-
pital, que entra antes de las 6%/,

19.—La CGiutat este mati ha elegit Rector de
la Universidad a D.» Francesch Togores,

El Marques de Bellpuig ha enviat un Mol-
tonet: dat 2 sous 6 d.

Cosme Llado de Son Cosmet de Campos
una afiella: 2 sous,

He enviat esta afiella a las Cases de Sant
Cayetano per rostir,

Lamon Dols taverner de Santa Maria apor-
ta un paneroi de panses y vi mitx flasco.

He pagat a mestra Pera Sufer forner 3o
lliures 3 sous 4 diners a compta del Pa dels
criats.

He enviat a Son Fuster per pesturar quatre
moltons, el un sull de ferrandell, altres dos ab
bafies grosas esto es un negre del Marques Su-
reda, altre blanch del Conde de Ayamans, y el
petit del Marques Bellpuig.

He rebut de D.» Juan Torell. per ma del
seu cocher sis Ihures per mitx any de lloguer de
la Cotcheria de las mias casas a la Volta den
Jolit: comensa dia 16,

Juzn criut de Bonaventura ha aportat tres
Penades a tornar quant terem las nostres,

Tinch entes que esta tarde ha jurat en ma
de su llima, D Francesch Togceres el empleo
de Rector de la Universidad.

21 — He rebut del P, Agusti Procurador del
Carme g lliures 1 sou 4 diners per la Advoca-
ciog dat per misa 6 sous.

Se han fet panades en case de mitja afiella
son 24 compresa una de Ossos.

He enviat a Margarita Monje dos flaons de
Santa Catherina. y dos panades de Bonaventu-
ru. Noto que me ha enviat dos barrets de coto.

22-—A las 2 de la matinade ha donat fondo
el xabech correu y en ell es vinguda la novia
de Ferrandell, este, y tambe el ingenier sogre
de Fabregues: he rebut carte de la condesa de
Munter y de Llull de Cartagena,

A la tarde som anat a visitar a Sor Ferran-
dell a donarli la enhora bona de la Neboda
nova,

24.— Al mati som anat a case de D,» Beas
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triu Torrandell y Net Vidua a donarli la enhora
bona de la sentencia del Consell confirmatoria
de la de Mallorca y a D.» Togores,

Despres som anat a las 10 a Casa dz Ferran
dell a donar la enhora bona a D." Ana de la
Novia; esta encare no se era alsade,

Han aportat de Case del Mariner del Correu
Miquel Vidal el tom Ars dechim, vingut de
Barcelona son preu 8 pesetas.

Catharina de Valldemosa o se cufiade Novia
envia un paneroi ab 3 essas bascuit y confits
grosos y menuts.

25.—He dictat a Palau Procurador de D.»
Eliseo Belloto ¢l parer sobre el fideicomis de
D.»s Eudomia Descallar.

Sen va Maleta ab llaud a Barcelona no he
escrit a nigu.

26 disapte.—E| capella Barthomeu de ses
Monjes me aporta per un allot ia figura de te-
rra de Montserrat feta a Manacor, que em re-
gala el capella Gelabert.

Vaitx a fer una volta desd= la Portella fins
a Jesus ab el D.r Vallespir y Juan Muntaner.

28.—Per el mati han sangrat a Vicensa per
raho de ochipella.

Som anat a la Boda o refresch de case de
Ferrandell, en que ha comensat el ball a las
deu. ,

Som anat a visitar a me Mare, y al Vi-
cari de Fornalutx Estade y al Rector de Soller
Nadal.

Primer maig.—Es vingut el esculptor Mes-
tre Biel y 1i he regalat tabach umplintli una
capse de fust gran,

A la nit han aportat de Case del dit un qua-
dro quadrat gros vase deurade, la Salutacio, que
me regala.

2 divendres.—Som anat a fer visita al gran
Prior germa del Canonge Pasqual Callar, vin-
gut ahir en dos Fragates,

Entre mitx dia y vespres es vingude me
Mare, ab Miquel Riera y se Muller y un fiet, a
donarme el pesame de Catharina li he datal
ninet, dues rosquillas de Sineu, una taronge
xina, y un aubercoch confitat

He enviat a Margarita Monje un duret de
or per treball de 4 barrets: mes un bruyol
de oli,

He pagat vint sous al llantarner del call esto
es 8 sous per 4 vidres del lligador y 12 sous
cumpliment del Regador de llauna, la llauna
es mia,

8.—Se ha adobat el quadro figura la salu-

tacio regalat; y Francesch Riutord pintor res
ha volgut.

Es vingut al mati el D, March havem con-
cordat les escriptures de liquidacio del Marques
del Reguer que firmaré.

10.—El Vedel ha fet apercibiment a los es-
tudiants de lleis a fi de que vajan a escriurer.

He cobrat g sous del valor de una canaria
venuda ahir,

El P. Socies de la Misio es vingut a dirme
en nom de D.» Geroni Berard que si volia yo
podia escusarse proseguir el arbitrament vy li-
quidacio. He respost que convenia, si era ofen-
drer a son Pare: ab este som anatla matexa
tarde antes a case del D.r Ferragut.

13.—He cobrat 12 sous del S.°r Jaume Vi-
dal Banus de Felanitx per un vot que he firmat.

A la nit es vingut Miquel Serra mon cosi
dientme que cediria per mi, si volia yo ser Ad-
vocat perpetuo de la ciutat; li he respost que yo
no admetria tal empleo: al mateix temps li he
insinuat que yo hauria admes ser jutje de Llo-
seta y me dit que temps havia cedit per miy
que practicaria les diligencias,

El mati de este dfa he proseguit a dictar en
la Universitat: han escrit tres.

16. —Entre mitx dia y vespres es vinguda
me Mare: y haventme dit la indisposicio de
ventrei de Llorens, li he entregat un flasquet de
resolis de figarra. (?)

A las deu y mitja som anat a Sancta Catha-
rina de Sena y alli ab ¢l P. Confesor la Priora
y Mares de consei han acordat lo arrandament
del Predi Santa Eulalia per 460 lliures.

19,—A mitx dia som anat a Case de me

‘Mare y li he regalat unas Ulleras cercols de

plate, que ha dit li venian molt be,

He enviat a me Mare per ma de Vicensa
tot el coto fluix que tenia yo, que era tot el cu-
llit este any y lo any pasat de tres cotoners
grossos del jardinet: y segons el tanteo son cosa
de una lliura el qual ha de filar per fer gipons
per mi y Llorens. Lamon Verd de Andraix me
ha regalat una gerreta de llet. He enviat a me
Mare quatre escudellas mesusades de esta llet
de Cabre,

25.—He dictat a D,» Pedro Bolo Ajudant
la conclusio y autos de comprovacio del cos de
Delicta sobre el soldat fuit del calaboso,

He encontrat baix la porta del meu estudi
un paper anonim en que se me avisa dels exce-
sos de la Neboda de Juana cuinera,

31.—He cobrat del S.o" Bernat Garau Re-



ceptor vint Iliures per 3 mesos de Advocat de
pobres.

Tota la tarde he empleat en el informe que
he enviat al general sobre exempcio dels ofi-
cials de las Vilas per talles visinals.

He pagat al mitjaner 6 lliures 8 sous 6 di-
ners esto es 18 sous per dos dotzenes de mit-
jans de paiment,

4 junv.—He entregat a el Patro del Co-
rreu Miquel Vidal vuitante pesas de 8: que son
4 pesetas per el llibre Ars dequim.

A la nit el xabech correv se es partit y en
ell el Gran Prior Callar,

6.—He conferenciat mati y tarde ab el
P. Prior de Cartoxa sobre el asumpto de San
Magi y he fet la minuta del Proces del asumpto.

7 disapte,—He treballat el meu parer para-
que dita comunidad Resolgue y la he entrega-
da al P. Director.

He pagat al farrer del carrer del llums 16
sous per quatre frontises y 4 biulons per las
persianas,

Es vingut a mon estudi Francesch Palet y
Basa y li he donat esperansa de treurer a grau
a son fill el mes que ve, si lo trop habil.

En dita tarde he tingut la conferencia en
mon estudi de D.» Elfseo, Feliu, Danus y Palou
sobre los comptes de D.» Bordils,

8.—Combreg en la missio ab el S.7 Garaus,
no obstant de estarme molt refredat de cadarn.

A la tarde som anat a S.** Catharina y he
regalat a me germane en la Porteria un estel y
un cor farsit de confitura, y dues rosquillas de
Sineu y la he vista de prop.

Llorens antes de vespres es vingut y me ha
regalat un ovat gros figura Sant Joachim,

A la nit Arrom me ha dit estava en animo
que el Conde em nombraria Jutga, respecta que
Miquel Serra havia cedit de la pretencio que
tenia a dita judicatura de Lloseta,

9.—2" festa de Pentecostes,

A las sct dos quarts del mati som partit per
anar a Son Teulari de las Monjes Catherinas en
compaiiia del D.r Pol confessor, del S.r Bartho-
meu Vicens, Pre. y de Juan Arrom y tambe de
un licensiado de case del dit Pre,

Som arribats a Son Juan Arnau a las onze y
vista la case havem proseguit y arribats en
Sineu a Case del capella Font a las dotse y dos
quarts havem dinat,

A las tres o poch antes som anats a visitar
las Religiosas de Sineu; a la grade he entregat
a Sor Maria filla del Sindich los Rosariets que
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per ella o per Sor Sabater me havia entregat
Sor Serralte y me germane y en retorn me ha
entregat sor Torello mitja dotzena rosquillas y
3 dotzenas de botons blancs.

De alli som partits a las quatre dos quarts
y som arribats a Santa Margarita en case de dit
licensiado Calefat ahont havem dormit.

10.—Despres de dita Misa a las 7 del mati
som partits per Santa Eulalia tots junts en la
Calesa y havem resolt el modo de compondrer
la case,

A la tarde som anats a la garriga de Son
Santmarti del Conde de Ayamans y corral que
tenia construit el conductor de Santa Eulalia,
prop la font dels Porchs.

Despres de les sis nos som restituits a Santa
Margarita ahont havem dormit.

11,—A las nou del mati som partits altre
volta los sinch per Sineu: havem arribat en dita
Case a las 12 y despres de haver dinat, essent
las dues */, nos som partits per Ciutat en que
havem empleat 5 horas justas,

Luego despres he llegides dos cartes del
correu, cuya maleta es vinguda vuy.

13.—Se ha concluida la obra del hort de-
vant dels Capuchins, Em som enfadat molt ab
en flux per causa de la Paisseta que volia,

He asistit a las 8 al visto bueno dels plechs
dels estudiants de lleis: he aturat a deu.

He entregat al forner Sufier una quartera
xexa vella, '

17.—Es vingut al mati el D.or Caimari qui
ha ensefiat a los estudiants de lleis Palet y Auli,
a informarme.

A la tarde he examinat en la Instituta al dit
Palet, y lo he encontrat habil en la Instituta,

18,—Al mati son vinguts a mon estudi
el capeilla Gabriel Salvd y el D Auli a
demenarme volgues treurer a grau al fill del
dit Auli.

A la tarde es vingut dit Auli estudiant, a el
que he proposat preguntas sueltas sobte la Ins-
tituta: es pesable,

Dita tarde som anat a Case del esculptor
Mestra Biel Bennasser y alli he mirat plegamins
y papers de la vidua Llinas, y alli matex antes
son vinguts los Mestras Majors Masquida y Ge-
labert y han evalorat la botiga de dita Llinas
350 lliures.

19 Corpus,— No he pogut anar a veurer la
Processo perque la mia 5. la ha volguda veu.-
rer desde el Balco de la Capella,

A la nit he asistit a el refresch en case del
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S.or Coronell de Milicias; ha asistit el Comen-
dant,

20. —Comensan el repas de las Materias los
estudiants Palet y Auli a las set,

z1.—A latarde som anat a case del D.of Mir
y alli ab els D.'s Roca, Espinosa y Sureda ka
vem concordat los dos punts de estimacio del
Predio, y que se incloguesen los fruits diguts a
Odonell y que se acudis a la Audiencia,

A las 3 de la matexa tarde es vingut el xa-
bech correu y en eliel fill de D.» Joseph Za-
valla,

25.—He comprat una raime de paper per
33 sous y es marca de dos Aguilas de Barcelona.

La Muller del esculptor Bennasser y la Lli-
nas han estat mes de dos hores en Case,

27.—He tingut el enfado de veurer el pedi-
ment en que D, Antoni Togores, dirigit de
mon onclo Antoni Serra, em recusa en la causa
de Antoni Togores pretes fill seu.

He tengut altre enfado de la notificacio de
la multa de 25 lliures a instancia de D». Gero-
ni Berard,

28,—El D.°r March es vingut a mon estudi
a disculparse del pediment que firma per D.»
Geroni Berard.

Despres som anat a Case del S.°° Regent a
la matexa tarde suplicantli remissio de la multa.

30.—En Sant Francesch ha predicat el 1).or
Barcelo Rector que fonch del Seminari, han
oficiat Lobo y Togores Rector.

A la tarde fent cap he asistit a el grau de
Theologia que se ha conferit a Juan Sastre y
Cervera Collegial; ey ha hagut exordi a la trona
en octaves y el guamguam del D.r Mulet es es-
tat molt vulgar y a premudes; Propina 4 sous,
advertint que antes el Mayol me havia dat los
6 sous de Sindich,

2 juliol.—El correu se es partit a la nit y
en ell el fill de Juan Bujosa.

La Mare del D.°r Pasqual me ha entregat en
Deposit una sinta y altres alacas de or.

6.—Me germane de S, Catharina me ha
enviat del vel de la Veri a Santa Catharina de
ahir un platet de menjar blanch una canseledi-
lla y una panedeta de carn y un Pa den Pou.

La Mare del D.,r Frontera me ha entre-
gat dues capses de plate planes vellas per
custodia,

11.—De las nou a les onze he registrat Ili-
bres del Archiu de la Universidat per el infor-
me de Clar,

Despres som anat a donar la benvinguda a

las onse al Prior del Carme vingut de Menorca
demetinade,

Despres he parlat a el P, Marques sobre els
comptes per singulos annos de las Artigues,

Ahir rebe la clau de la botigueta y corral
del quarter, la muller de un Drago; fa 8 lliures.

He enviat a Margarita Monje el bruyol ple
de oli: y una truita de ous ab pebres.

12,—He rebut del P, Marques Procurador
del Carme 14 lliures 3 sous 6 diners per la part
que ha spectat a dit convent suplir del salari de
la liquidacio de Salas Pre.

Mon onclo Onofre La enviat una olleta de
mel de Maig y 12 Peras: retorn sis casques,

13.—Este dia diumenje es surtit en cos de
Militar mon cosi Baptista Estade, y me ha vi-
sitat,

14.— Vuy han comensat a tirar a la Mar el
Xabech nou del Rey.

15.-- EI P. Prior del Carme me ha enviat
una tortadeta de plat de Polla ab confitura y
dotse bufols de vent.

De esto he enviat 6 buiiols los mes grosos a
Florentina y un quarto de tortade,.

17.— He asistit fent cap a las 8 del mati a
un grau de Theologia en la Congregacio que se
ha conferit a Juan Antoni Cifre y Masuti Pre.
Padri el I’. Puigserver, Dominico, ha asistit el
P. Reynes.

El D.r Pasqual a mitx dia ha romputla es
pasa atupant dins lo seu estudi a se Muller,

He entregat 48 sous per valor de una bom-
beta de refredar nova que pesa 4 lliures justes a
12 sous.

He asistit al refresch en case del Marques
Vilafranca,

El vicari de fornalutx es vingut y ha dit
Misa a la Capella que he oit ab me mare, Llo:
rens, y Baptista y despres havem los 5 berenat
de enseimades y xoquolate,

He entregat a Ma Mare antes de anursen en
la sale mia vint lliures dels Aliments, esto es,
dues rudes, una dbbla, dos durets, dues pesetes
y 3 sous 2 diners.

21, —A las 8 del mati he asistit de Padri a
las conclusions de lleis, que ha defensades Ra-
fel Palet: han argumentat D, Borras, 1),7 Serra,
D.r Garau, D.7 Ferrer: Propina 7 sous 1o diners
que he tornat a dit defensant, Despres se ha
resolt que se donas el bachiller de franch a
Francesch Auli, segons la Real cedula,

Antes de mitx dia es vingut el D.r Perello
Rector de Santa Maria a interesarme para que



no se desterras de Santa Maria la Muller del
Milicia Nebot del P, Barthomeu.

22.—He asistit a la lliso de punts que ha
dit a las 8 dit Palet sobre la llei Usufruct. I. D,
de usufr, accresc. en que son estats los tentans
Borras, Serra y D * Auli. Despres a case del
graduat han fet casques farsidas, bascuit y vins.

24.—He regalat a Llorens per ma de Juana
criade mia una casaquilla y jubo de indiane la
mes usade morade,

Al mati he dictat los comptas a Palau sobre
el cens de Bordils a Belloto,

El correu es vingut y en ell la noticia de ha-
ver promogut al Regent Gregenjan a la Regen-
cia de Pamplona; y Puig Regent aqui.

26.— A la tarde he dictat la lliso canonica en
poch mes de una hora a Palet dexeble.

He dictat despres a Mas Notari lo acte de
las cases de la Mare del Dr. Bisquerra a Cirer
Pre,

A la nit es vingut de S.** Maria el S.o Mi:
quel Dols: ha aportat deu aumuts de esqueola
bruta, sembrade a Son Mulet.

7 agost.—La Mare Priora de Santa Cathari-
na ha enviat el Pa de Sant Domingo que son
sis cocas: 1 sou

He cobrat de lamon Cosme de son Fuster
143 lliures cumpliment de siscentas per las tres
tersas de que he fet albara; o mes ver me ha fet
debitori de 23 lliures g sous 7 diners puis el
diner no li ha bestat,

4.—Som anat al mati a donar la enhorabona
ala germane del Marques del Reguer casade
avuy ab D.» Felip Vilalonga.

Barthomeu Ripoll se es partit per Soller a
las tres de la tarde, i he dat 4 rosquillas de
Sineu; mes un canari jove mascle per ell, y un
vell per el onclo Onofre,

6.—El P. Preposit de Sant Cayetano ha
enviat una tortade plat mitjanser: dat 2 sous.

Este matex mati per ma del S.or Miquel he
pasat a el D.r Pujals el paper de un full en que
fas demostracio que Suau me deu 4000 iliures,

Llorens es vingut y me ha dit que sabia que
Suau no volia composicio y que faria peticio,

He cobrat de case de D.» Francesch Da-
meto deu lliures per D.2 Catharina hereva de
se Tia,

10,— Al matf despres de haver pres punts
Palet, som anat a donar el bon dia a Llorens,

A la tarde som anat a Case de Palet en que
han servit aigua gelade y xoquolate,

Som anat a donar la benvinguda al Canon-
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ge D.» Antoni Puig vingut de Roma el dia 6
en que desembarca en Arta,

11.—A las 8 del mati Rafel Palet y Llinas
ha dit la lliso de Punts major sobre la llei I si
servus g ID. locati v sobre el cap. 1. de Jure Pa-
tronatus. Inmediatament essent yo tambe Padri
ha tingut les conclusions de Auli, No ey ha
hagut propina per ser de Cedula el Bachiller,
Despres som anat a case de Palet en que se
ha servit refresch de bolados, quartos, vins
y essas.

1z.—He asistit a las 8 del mati a la llisone-
ta de punts que ha dita Francesch Auli sobre
la lley id quod D. de peric. et com. rei vend:
Per esser estat de Gracia no he tingut propina
de Padri, Despres som anat a casa sua ahont
se ha servit refresch de holados, escalonsy
rosquillas de Sineu, de que dins un Paper me
han dat 6.

El Mayol ha aportat 6 sous de la lliso de
Palet per la propina de Sindich,

13.— Llorens mon germa per ma de mon
criat me regala dos ovats grosos ab dos borlas
de estam lo un la Mare de Deu del Carme, lo
altre Sants aqui aparex Christo.

16.—He enviat a me Mare mitja lliura xo-
quolate de retjola, dos essas y dos pans den
Pou.

Ella me ha enviat per ma de Vicensa las
dos tapes de Domas dels dos banquillos llarchs.

A la tarde a las 4 fent cap de collegi he
asistit a la Universidat a la Junta en que asis-
tint el canonge l.obo se ha acordat que se pro-
curas per el sindich exposar motius ala Au-
diencia per escusarse la Universidat en tot o en
part pagarla partida que demane el Pintor,
Mes se ha determinat que suposat el Clavari
Llabres volia fer el repartiment a los Cathedra-
tichs lo fes per recibo interino, y que se li pa-
sasen los comptes; y ab este motiu havent yo
manifestat ser yo el primer pasarlos al Clavari
Togores arregladement a la resolucio en que se
li nega la gratificacio ha protestat Lobo de nul-
lidat de ella; pero yo he reprotestat, demenant
al Rector manas (etc,)

17.—Sant  Joaquim. Lamon Dols taverner
de Santa Maria me ha regalat un flasco de vi
negre y un paneret de juanillos.

La Mare Priora de Santa Catharina me ha
regalat un test de aufabegue; y he dat pastilla y
essa ensucrade a las donades,

22.—Lamon Salom de Santagni envia un
paner figas de Moro molt grosas,
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Al mati he sabut que a la una del mati ha
pegat un llamp a la iglesia de les Monjes Ca-
tharinas.

A las onze del mati esentrada en el convent
de Santa Clara trobant la Porta uberta, la filla
del Regent y no ha volgut surtir: pero a la nit
el Bisbe la ha treta.

Per un xabech vingut de Cartagena se ha
sabut que el dia r1 entra alli la Armade de D."
Antoni Barcelo que venia de Argel, y havia
arresat la Ciutat.

Me mare es vinguda a'la nit y me ha duit
14 ramets de coto meu, que ha filat son 15
unses,

23.—He comprat una capse de confitura
de dues lliures compres la tare; ha
pOrxo 12z sous,

He comprat, ahir una estora de r2 palms
per devant el llit ha costat 12 sous a un sou el
palm.

24.—A las 8 del mati som anat a la Univer-
sidat y he fet cap a un grau de Canons que se
ha conferit a D.» Francesch Garcfa de Leyba,
Padri el D.r Borras. Han asistit los tres inqui
sidors en cadires y Catifa al costat del altar,
a la part del Evangeli segons estil.

He pagat al sastre de Plase 4 lliures 10 sous
per un voluntari de llista de erba de faldetas
delaS.™

He dictat al mati al Escriva Muntaner la
Provisio entre el P, Picornell trinitari y el cabo
Picornell.

A la tarde he dictat a Auli graduando la
lliso canonica,

27, —Al mat{ som anat a Llopge, y be dictat
tots los Decrets y tambe el Auto
recurs de Moncades al regent.

He sabut que vuy es vingut de Valencia el
Canonge Quadrado Menorqui.

He emprestat una peseta ala Vidua Llinas,
are son sis pesetas que deu,

30.—Som anat a donar la enhora bona
al Intendent Ximenez y al Jutge Moscoso que
vingueren ahir mati ab el correu.

He enviat al onclo Onofre un mappa de
Alger, y un paner casques que vingue ab po-
mas,

Primer septembre.—A la tarde a las 4 fent
cap he asistit a la Junta de la Universidat en
que se ha llegit la Real Orde paraque se adme-

costat al

sobre el

ten a la incorporacio los graduats en el collegi
de Murcia: y mes la carta firmade del Rey en
que exorta la rogativa per el part de la Prince-
sa: se ha acordat en 'n y altre se fase segons
se preven.

He comprat un Potet de tabach de una
lliura me ha costat dos durets, menos sinch
doblers,

2.—He asistit a la Rogativa que la Audien-
cia ha feta a Sant Domingo: han assistit el Co-
mendant Regent y Jutges Fiscal y Xacon,

A la tarde he dictat a Auli un bosi que ha
volgut mes de lliso civil,

Palou comensa el repas del titol de actio-
nibus alli ahont se trobava Canals.

3, - A las g del mati asistint Bestard es esta-
de la Rogativa en la iglesia de Montesion: ha
cantat la Musica y el D.r Mulet lo ofici del
Sagrament, y tot segons rubrica.

7.—Este mati en la Cathedral es estada la
rogativa per el bon part de la Princesa,

10.— A las g del mati de este dia 10 es esta-
de la entrada del Marques de Sollerich, no la
he vista, pero he oit tirs dels bastions.

A la nit se es partit el correu, y en ell el
S.or Regent Gregensan: he escrit a Clare, a
D.® Catharina y a Montaigne,

12.—He enviat a Sor Maria Ignacia 4 pese-
tas en plate per la festa que ha de fer el convent
de gracias per el susto del llamp.

Esté dia han posat la jacera de la entrade
de las cases de lloguer: y he donat als Mestras
un flasquet resolis y una botella de malvasia,

A la tarde som anat al estudi del D.r Ferra-
gut; y alli es vingut Bas Notari y havem firmat
la cabrevacio de los bens que posehia D » Ber:
nat Berard.

A mitx dia son vingudes a veurer la obra la
jutgesa y se filla,

14.—Este dia Diumenje es estat el matf el
Pontifical en accio de gracies del part de la
Princesa; y a la tarde Tedeum, en que el
Bisbe ha asistit, Han comensat !os tres dias
de lluminarias.

ANTONI PoONS,

(Continuara)
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